
















































































POT DO TISOCAKA

Za MISLI spisal
VINKO BELICIC, Trst

Slikal Evgen Brajdot, Sydney

KROJAC JE NATEZAL IN SPROSCAL ru-
meni meter, skozi nao¢nike bral Stevilke in jih v
presledkih brez vsake povezave narekoval pomocni-
ku. Dolzina hla¢ od pasa in od mednozja do sto-
pal, njih obseg v gleznjih, ob kolenih in v pasu;
nato razdalja od ovratnika na tilniku do spodnje-
ga roba suknji¢a, dolzina rokavov, obseg v prsih,
§irina v plec¢ih; nazadnje Se mere od telovnika.

Stirinajstletni Slavko je prizadevno izvrieval
gibe, ki jih je potreboval krojac. Semtertja je
svetlo pogledal mamo, ki je drobna in suha sedela
v kotu na stolu in zrla vanj s sreénimi o¢mi. Oba
sta Cutilla isto: “Zacenja se nekaj novega, velike-
ga, upapolnegal!”

Ko so bile mere za novo obleko zapisane, je
pricel kroja¢ racunati na papir, tuhtati, sam sebi
kimati.

“Blago, podloga in vse, kar spada zraven, pa
seveda delo: Stiristo.”

Mati na stolu se je zresnila. Preden pa se je
utegnila pogajati, ji je senco zaskrbljenosti v oceh
pregnal Slavko s svojim prosefim, bodrilnim po-
gledom. Vstala je, vzela iz cekarja robec in raz-
vozlala rogelj. Med prsti je ti§Cala trikrat prepog-
njen tisocak. Pobozno ga je zravnala in stopila h
krojacu.

“Prosim, naj bo trpezno blago, da bo kaj tra-
jalo, in dobro sesijte,” je rekla in dala rdec¢i ban-
kovec krojacu. Pri tem se je Slavku nebogljeno na-
smehnila.

“Cujte, kje ste pa dobili ta denar,?” je nekam
zadihano vprasal krojac.

“Na semnju, za kravo. Kaj pa je?”

Kroja¢ je razgrnjeni tisocak pazljivo gledal
proti oknu.

“Bojim se, veste, da ni pravi, da je ponare-
jen.”

Mati je odrevenela. Stisnila je usta in prema-
gala slabost, ki ji je preSinila vse ude.

“Bog se usmili — saj ni mogoce
cala.

Slavku se je v ustih zgostila tako grenka gli-
na, da je ni bilo mo¢ pozreti. Kroja¢ je del tiso-

1>

je zaje-

¢ak na mizo in se jima soCutno nasmehnil.
“Veste kaj, mati, stopiva v banko, saj ni da-
le¢. Tam so ve¢ji mojstri. Oni bodo takoj dognali,

ali je ta denar pristen ali ponarejen. Enkrat sem ee
ze opekel, veste, in od tedaj sem opreznej§i.”
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Mati je lezla vase. Imela je obcutek, kot bi
jo bil kdo zasacil v neposStenju in jo hoce sedaj od-
gnati pred sodnike.

Jezus, ali se bo res vse podrlo;? je trepetal0
njeno srce.

Nenadno pa se je zravnala in se nasmehnil*
sinu.

“Pocakaj me tukaj, Slavko!?

Ko sta kroja¢ in mama od$la in je ostal sam
v druzbi nepoznanega, molfedega pomocnika, z&
topljenega v svoje delo, je v mislih preletel dolg®>
mucno, usodno pot do rdecega tisocaka.

... “Vecen revez bo na tisti pusti, kamniti zem-
lji v Strmcu, tako kakor ti, Anika. Daj ga v Sole>
fant ima bistro glavo. Naj se e on ubija s suSam'
in pozebami, s tofo in z divja¢ino;? Taks$ni z od'
prto glavo morajo v Sole!”

In ga je vpraSala, ali bi Sel. Potem mu je sli'
kala zivljenje v zavodu, kakor so ga nji naslikal'
drugi.

“Imel bo§ svojo sobico, a notri belo posteljoO
in umivalnik, pa omaro, pa mizo in stol, pa knjige>
dosti knjig, pa okno na vrt ... Tam bo§ rasel me<3
prijatelji, zmeraj vecji bo§ in bolj ucen.”

Sanjala sta v temi, medtem ko so se v drevje
in hisko zaletavali valovi vetra in je v strehi m<3
njima jecalo. Duh po sajasti slami je prepojil ves
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dom. Okoli vogla je zavijalo rastoée in pojemajo-
€, in hkrati s tistim vicanjem dus med vejami je
Naraséala in pojemala njuna tesnoba — imela sta
Samo eden drugega,

Sanje so prevzele obadva, potem pa je prisla
Stvarnost,

Slavko je moral dobiti novo obleko in perilo

in Se toliko vsega za zadetek Solanja — in Anika
S¢ Je trla v svojih mislih in skrbeh. Videla je en
Sam izhod . . . edini izhod.

. Ali se je vredno toliko muéiti s kravo?” si
Je bolj dopovedovala nego se sprasevala, ko je tra-
Y2 v julijski pekoéini lezla v tla in je vedrce v
Vodnjaku ze spet tolklo po dnu. “Seno bo drago in
e bo ga tezko prodati. Rusa je pa tudi Ze stara
M mleko ji je zadelo usihati.”

_ Prignala sta jo na prvi semenj. Kupei so Rusi
Otipavalj vime, ji z vajeno roko odpirali gobec in
Eledali zobe, &teli kolobarje na rogovih.

“Koliko je breja?”’ so sprasevali.

Aniki je bilo hudo, a lagati ni hotela.

“Mastno mleko ima, breja pa ni.”

“In tudi ne bo veé. Tej je odklenkalo,” so
1or€avo pripominjali, “Ko bi bila tako debela, ka-
kor je suha, bi si kak mesar kar prste obliznil.”

Ko Pa je povedala ceno, so se kupci zacudeni
odvragali bhrey besede in odhajali naprej.

“Ali vam je na srcu zrasla ta buga?” jo je
eden zaypni),

Ah, sta si mislila Anika in Slavko, skoraj ko
Na sreu, Al naju ni z mlekom prezivljala sedem
let? Al pj gnojila njivicam, da so rodile koruzo,
krompir in zelje? Se drva bi vozila, ko bi bil voz
Pri higj,

Gledala sta zvesto zival, ki je pohlevno stala
O ograji. Nevajena dolge hoje si je na ostri cesti
: ;‘uai]a in do krvi preklala parklje. Zdaj je poéi-
38 na mehkih tleh sejmiséa in z jezikom lovila
bilke Do tleh,

e Poznem popoldnevu, ko je bilo semnja ko-
¢ 8€ je s krvavimi parklji krotko opotekala med
pima dale¢ v Strmec. Bili so laéni in Zejni in trud-

' Vsi trije — Anika, Rusa na oprti in Slavko —
-;:i :endau: zadovoljni, da se skupaj vra¢ajo domov

& Se je boledina lod¢itve odmaknila.

Cez teden dni nov semenj drugje, dve debeli

Uri daleg, 1 spet na pot!

In spet kupei in mesSetarji, otipavanje goveda,

1 : : o
P°Sk&“.)0 v dlani, samozavestno, ponizevalno ocen-
JE\'anje.

de . ” - o e
ol Koliko bi pa radi za ta rde¢i vamp na Stirih
O!L‘Ih, mati?”

Anika je ze manj odloéno povedala ceno.

"T'iao:‘: petsto!” ge je zgrozil vprasujoéi. “Bol-
@ Jo kar domov odZenete. Ali ne veste da cene
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zmerom bolj padajo? Ven gre samo Se mlada, soc-
na zivina. Take stare dvajsetletne mrhe so komaj
za domadée mesnice, za salame.”

Anika se je ob teh brezéutnih besedah obrnila
proé, a Slavko je Ruso é&ehljal med rogmi — in
zivali je iz velikih kalnih oéi sijala mehkoba,

Tudi ta dan ni bilo ni¢ s prodajo. Kakor bi bili
preplaseni od trdega, neusmiljenega sveta, so se
podvizali v svoj varni Strmee.

A pot je bila dolga, in nobene sapice v spar-
jenem zraku med njivami koruze in sonénie, no-
bene ob cesti, nobene vode. Tiséalo je k tlom in ni
dalo dihati. Izza hribov so lezli sivomodri oblaki z
bliski in z jezno grmljavino.

“PoZeni, Slavko, poZeni! Huda ura se bliza.”

Anika je vlekla Ruso na oprti, opotekala se je
in hitela. A preden so prisli do vasi ob vznoZju
domacega hriba, se je nad njimi razdivjala nevih-
ta. Iz bojazni pred strelo se niso upali zateéi pod
hraste, ki so mogoéno fumeli v pifu. Skozi bliske
in naliv so prestrafeni rinili naprej in se Ze wvsi
premoéeni zaceli vzpenjati proti Strmecu; éez pol
ure jih je gori sprejelo umito sonce.

Dolgi, zare¢i dnevi poletja so zacdeli giniti v
zmeraj daljsih sencah. Zacvetela je ajda in s svo-
jimi digavami pojila obilne rose kasnega avgusta.

V torek po Jernejevem je bil semenj v trgu
na drugi strani hriba, dve uri in pol daleé od Strm-
ca. Kmetje so prignali mnogo Zivine, Prila sta tu-
di Anika in Slavko s svojo pohlevno Ruso, ki je bila
zdaj Ze vajena dolgih poti in ostrega kamenja.

Ce Se danes me bo nié s prodajo, potem zbo-
gom sanje — Zivljenje v Strmeu bo teklo po sta-
rem naprej, v sivi reviéini, s sivim obzorjem pred
sabo: tako sta utila mati in sin, in bridka nape-
tost v sreu ju je uklenila v molk.

Ko je prvi kupec vprasal po ceni, je Anika ko
iz trme rekla:

“Tiso¢ petsto.”

MoZakar se je nasmehnil in ni ve& odprl ust;
koracil je naprej, Anika pa je zaklicala za njim:
“Koliok bi vi dali, ¢ujete?”

Oni se je okrenil, oinil z 0&mi Aniko in kravo
ter ne da bi se ustavil vrgel ¢ez ramo:

“Osemsto.”

“Osemsto!” ja zajecala Anika “Glovek bozji,
zakaj delate greh?”

Njen klic se je zgubil v hrupnem vrvenju sem-
nja. Vse se je me$alo: mukanje goveda, Skripanje
voz, vpitje ljudi, neka daljna zmedena muzika iz
sonca in praha, preko glav od bogvekod in bogve-
kam... ko sladki veter,

PotrpeZljivo so stali ob ograji in éakali. ¢as je
tekel, kupci so bili redki, in eprav je Anika zni-
Zala ceno na tisoé tristo, ni kazalo, da bi bilo kaj.
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Slavko se ni upal ozreti v mamin obraz. Raz-
jedala ga je skrb, mezikal je v soncu in odganjal
muhe, ki so silile Rusi v o¢i. Nikogar ni bilo veé
mimo, in v Anikino malodugno ¢akanje je udaril
opoldanski zvon,

“Si lacen, Slavko, kajne? Na, sko¢i k peku in
prinesi Struco! Pa turski med si kupi, le daj!”

Ko =e je vrnil, je od zvonjenja visel nad vr-
vezem prostran odmev. Mama je bila v Zivi besedi
s kupcem, ki je uro prej ponudil za Ruso osemsto.
Zdaj je primaknil Se stotak in videlo se je, da mu
le je do kupcije.

“Tiho¢ tristo!” ga je rotila Anika.

“Bodite no pametni,”” jo je zavracal kupec.
“Tisoé¢ tristo takale stara jalovka! Jaz bi se je na
vaSem mestu rajsi danes odkrizal ko jutri. ez
mesee dni niti tisocaka ne boste dobili zanjo, to
vam povem,”

Mozakar jo je gledal, in ko od Zalosti ni mogla
ni¢ odgovoriti, je vnovié odge]l in izginil.

“Mama, popustite se malo!” je prosil Slavko.

Toda ona ga je pogledala trpece.

“Sram me je, Slavko, da bi nafo Ruso dala za
tako nizko ceno. Sedem let smo jo imeli v Strmeu,
preve¢ mi je prirasla k sreu, da bi jo dajala napol
zastonj.”

Obmolknila sta in se ozirala naokoli, ali se bo
vendar Se prikazal kakSen kupec. A sejmisfe se je
zmerom bolj praznilo. V zgodnjem popoldanskem
soncu je neprodana zivina zdolgoéaseno mlela z
zobmi in moéila tla s penasto slino. V zraku je le-
zal en sam duh po govejem potu in razhojenih
kravjakih.

Bolj ko je ¢as mineval, bolj je v Aniki in Slavku
raslo malodusje in se blizallo obupu.

Sit, napojen, rde¢ se je zdaj tretji¢ primajal
tisti kupec.

“No, kako je? Se zmeraj ni¢?”

Anika je trmasto gledala predse in moléala.

“Primaknem Se stotak: torej tisoé. Udarite ali
ne?,!

Z zobotrebcem v ustih je kupec iztegnil roko
in z levo sunkovito potegnil k nji Anikino desni-
co.

“Tisoc¢!” je vzdihnila. “Ali je to kak denar za
kravo?”

“Zivine je veliko, saj vidite, denarja pa malo.
In se slabse bo. Udarite?”

“Tisoé in Se sto,” je odloéno rekla Anika, “da
bom fantu kupila kak robéek in pa orglice za spo-
min, ker je pasel. Tiso¢ sto, pa smo skupaj.”

92

Po kratkem pomisljanju je mozakar s svojo
veliko mesnato dlanjo tlesknil v Anikino drobno,
zuljavo dlan — in Slavko je zadnjikrat éehljal Ru-
so in jo boZal po éelu, po oéeh, po nozdrvih.

Redkobesedna sta se vracala v Strmee., Oba
sta Se videla Rusino zacudeno obracanje glave k
njima, slisala sta njeno mukanje, ¢utila sta Rusino
brezmoéno ustavljanje tuji, mosgki roki, za katero
je bilo treba iti.

Slavko je nekajkrat zapiskal na orglice; a
pravega veselja ni bilo, zato jih je spravil in se
raztreseno oziral po vranah, ki so se spuséale na
drevesa, po vinogradih v prvem mraku.

Kokosi so se ze same spravile spat, le macka
je vztrajno mijavkala na pragu, dokler jima ni z
vzdignjenim repom zaupno pritekla maproti.

[

“Slavko pojde v Sole!” je Anika tisti vecer slo-
vesno razglasila sebi in sinu, “Slavko pojde iz Str-
mea v mesto! Jaz pa bom ostala tu sama. Hodila
bom na dnine, da odsluzim mleko in oraéa, pa kos-
ce in vozce. Seno vrze dosti veé ko trava na rasti-
lu, Vidis, Slavko, ée hoéeva, da gre§ ti naprej in
da kam prides, moram jaz ostati tukaj; pa tudi za-
to, da se bof imel kam vrac¢ati., Zmeraj manjia
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bom, a zmeraj bolj Zilava, dokler mi bo ob strani
Bog . . . in dokler mi bos ti s svojo pridnostjo
za spodbudo in tolazbo. Ni¢ drugega ti ne recem,
Slavko.”

In med neutrudnim éirikanjem érickov je naz-
nanila:

“Takoj pojutrinjem pojdeva v mesto h kro-
jacu, da te obleée. Ni varno imeti dolgo denar v
tej samini.”

... In zdaj sta bila tu. Tisto véliko se je zace-
lo. A glej: ko sta Ze mislila, da je vse lepo naprej,
se je nenadno zazibal svet.

Kaj bo, ée je tisoéak zares ponarejen? Sramo-
ta, ponizanje, pomilovanje, celo posmeh privosclji-
vih va&éanov, ki tezko gledajo, ako se hoce revez
pomakniti kam vige, bolj v ospredje. Se ve¢ ko
sramota; popoln poraz v Zivljenju, nepopravljiva
nesreca, ¢e se bo izkazalo, da je denar ponarejen!
Vse se bo izkazalo, da je denar ponarejen! Vse se
bo sesulo. Pobita od krute ogoljufanosti se bosta
brivlekla v osiromasgeni Strmec.

Slavko je mislil na mamo, na njeno stisko, na
njen strah. Cutil je mokroto v oéeh in je stopil pred
vrata, ko pribit obstal na ploéniku in cakal,

Prikazala se je pokonéna in évrsta ob Zivah-
nem krojaéu, in blize ko sta bila, bolj je Slavku
padalo breme z duse.

“Vse je v redu, fant!” mu je zaklical krojaé.
“Nov bos, in Se petdesetak boZ nasel v suknjicu,
ves — zato da bos laglje pozabil strah teh minut.
Vas, mati, ponovno prosim oproséenja — pa saj
ste ¢uli, kaj so povedali v banki.”

“To so povedali, Slavko, da je med ljudmi pre-
cej ponarejenih tisoéakov, ki jih je jako teiko raz-
poznati.” Nasmehnila se je. “No, jaz in ti sva od
danes lahko brez skrbi. Pot do majinega tisodaka
je bila dolga in je ne bova pozabila.” TiSe je do-
stavila v ganljivi vdanosti: “Po taksni poti ne po-
jdeva nikdar veé.”

Hotela je reéi, da je bila Rusa zadnja krava v
njunem Strmeu,

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 10: Tone Gabrsek: $ 7: France Bresnik, Milan
Beribak; $ 6: Stanko Samsa; $ 5: Antonija Nemec,
Marija Bosni¢; $ 4: Jordan Belich, Franc Valen-
¢i¢, Ivan Kovaci¢; $ 3: Vinko Dajnko, Janez Er-
pi¢, Joze Smerdelj, Kristjan Tinta, Edvard Golja,
Vili Mrdjen;

$ 2: Marija Vorsa, Mile Klemené¢i¢, H. Sarkan,
Fr. Plohl, I. Milivojevié, Fr. $tibilj, K. Mezgec, A.
Brala, J. Bizilj, M. Bizjak, St. Vatovee, E. Ko-
walska, Fr. Sokli¢, L. Zemlji¢, A. Ahac¢i¢, M. Cu-
derman, St. Boelckey, Fr. Vravnik, 5t. Smole, Z.
Romié, V. Stojkovi¢, Fr, Erpié, A. Bajt, J. Glan-
janrié;

$ 1: A, TemiSanovié, P. Pahor, 8, Pregelj, P.
Bizal, J. Kromar, M. Jenko, R. Breznik, Fr. Bre-
ganti¢, St. Lovkovié, M, Copot, M. Tomazi¢, E. Ben-
ko, I, Nemec, F. Lasi¢, §t. Tomsié¢, J. Mihié, F.
Plazer, Jos. Kunek, J. Jurin, J. Zele, A. Poklar, J.
Albreht, Fr. Mautner, T. Omerzel, K. Rozman, M.
Birsa, St. Goleman, Al. Hrast, V. Potnik, M. Vihte-
lié, J. Marin, Neimen,, M. Tavéar,

P. PODERZAJ, INDIJA: $20: J. Ambrozié;
$10: Franc Sveb; $7: Tone Gabrsek; $5: Tonéka
Levstek; $3: Stefan Boelckey, Marija Martin; $2:
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Gracijan Pire, Fraces Stibilj, Antonija Stojkovié.
Za zadnjié omenjeno posiljko se p. misijonar

prisréno zahvaljuje. PiSe, da v vsaki Stevilki pre-
gleda imena darovaleev in vsakemu v duhu poglje
poseben blagoslov.

SLOMSKOV SKLAD: $4: Marija Mezgec; $3:
Anton Konda; $2: Milka Stanié¢; $1: Joze Kosteve.
— Zbirka znaSa Sele $38. Mora narasti, da odpo-
sljemo.

SLOVENIK V RIMU: $100: Pepe Metulj; $15:
K. in T. Levstek; $10: Fr. Valené¢i¢, Ana Ahacié,
Joze Gréa, Anton Pozar, P. Bernard; $8: Angela
Vradi¢; $5: Neimen.; $2: Justi Mrak, Peter Bizjan,
Mirko Cuderman.

Na drugem mestu v tej stevilki boste nasli po-
ro¢ilo o SLOVENIKU, ki ga je poslal prorektor
msgr. Jezernik. Vzemimo si ga k sreu in — sezimo
v zep!

Prisréna hvala in Bog povrni vsem daroval-
cem! Seveda vsi “Skladi” ostajajo odprti in trkajo
na pozrtvovalnost nas vseh!
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TS Bl o e DI

ANICA KRALJEVA razmislja v Svobodni
Sloveniji o “prepadu med starsi in otroki” v Ar-
gentini. Na primer: Od desetih deklet, v Argentini
rojenih, sta samo dve vedeli povedati, zakaj so
starsi prisli iz Slovenije v Argentino. Anica je to
omenila “resnemu rojaku” in ji je odgovoril: “Vi-
dite, navadno se z otroki pri nas sploh ne menimo.
Sele zadnjié, ko smo se doma sprli, sem spoznal,
da veé¢ premisljujem o svojem podjetju kot o svo-
jem otroku."” — Ali mislite, da so taki oéetje samo
med Slovenci v Argentini?

ROJAKR IZ AMERIKE, ki skusa razpecati
med ljudi slovenske knjige, nam pife: Dobil sem
iz Argentine novo knjigo Marijana Marolta: Roj-
stvo, Zenitev in smrt Ludvika Kavika. Pred leti je
SKA izdala Maroltove knjigo: Zori, noé¢ vesela!
Bila je takoj razprodana, kot nobena knjiga dot-
lej. Ta, ki jo je zdaj izdal, pa najbri ne bo. Ne
zato, kot da bi bila slabsa. Zato, ker je med nasi-
mi ljudmi vedno manj zanimanja za vsako knjigo.
Pred 20 leti, ko so ljudje imeli Se kampovske deke
in mosili kampovske hlace, so kar padli po vsaki
novi knjigi. Zdaj imajo dobre zasluzke, hise, avto-
mobile in Se kaj, pa je treba hoditi za njimi kot
beraé¢ in jih lepo prositi, naj si kupijo nove slo-
vensko knjigo. — Ali je samo v Ameriki tako, kaj
pravite?

LESENE CERKVE NA DUNAJU niso veé
stvar razgovora, sprejete so kot prakti¢na zadeva
nasih dni. Prvo tako cerkev so postavili v pred-
mestju in je prav vsa iz lesa. Sestavili so jo v te-
ku enega meseca, montiranje je vzelo le osem
dni, Vendar je stala dva milijona Silingov, kar je v
naSem denarju okoli 80,000 dolarjev. Odloéili so
se, da bodo v raznih predmestjih postavili e veé
takih cerkvd. Tisti Dunajéani in ostali Avstrijei,
ki so zaljubljeni v svetovno znano cerkev sy. Ste-
fana, pa¢ zmajujejo z glavami nad temi novimi
cerkvami.

V INDIJI SO OPUSTILI NACRT ZA KA-
STRIRANJE druZinskih oéetov, ki imajo Ze tri
otroke ali veé. Mislili so na obvezno kastriranje
in ga uzakoniti, da bi tako ustavili hitro narasdan-
Je prebivalstva, ki ga Indija steje Ze nekako pol
milijarde, Vendar so zacutili, da bi tak prisiljen
poseg v Zivo naravo éloveikega telesa grdo kriil
dostojanstvo drzavljanov. Zdaj is&ejo drugaénih
potov za omejevanje rojstev,
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V ADELAIDI, S.A., pa ne med Slovenci, se je
zgodilo. V novi zupniji Albert Park, so iskali so-
delavecev za neki farni program. Eden pripravljal-
nih odbornikov je stopil k druzini, ki se je nedav-
no priselila. Hotel je govoriti z moZem, pa ni bil
doma, Rila je samo Zena, popolnoma brezzoba.
Prosil jo je, naj pove moZu, po kaj je priSel. Zena
je pa rekla: Pustite mojega moza pri miru, Je grd
¢lovek. Vsak dan, ko gre na delo, vzame s seboj
moje zobe, da ¢ez dan ne morem jesti in tako ne
zapravljam moZevega denarja.

MLADOLETNIH ZLOCINCEY menda mnikjer
na svetu ne kaznujejo, kot bi prav za prav zaslu-
#zili, Najbolj jim baje prizanasajo v severni Ameri-
ki. Vzemimo tatvine avtomobilov. Neprestano
jih mladoletniki kradejo, kjerkoli jih najdejo. Ce-
prav policija mnoge aretira, jih malo pride pred
sodis¢e. In ¢e pridejo, imajo sodniki vse mogoce
obzire z njimi. Baje sta le dva sodnika v New
Yorku, ki imata tatvine avtomobilov za hud zlo-
¢in. To pa zato, ker so mladoletniki ukradli avto-
mobile tudi njima . . ,

V SKOPJU, MAKEDONIJA, Jugoslavija, je
bilo po znanem velikem potresu 3e polno manjsih,
vseh skupaj do zadnjega ¢asa baje okoli 400. Mesto
je Se dobrsen del v razvalinah. V mestu samem
so zgradili visoka nova poslopja za urade in trgo-
vino. Stanovajske hife gradijo v okolici, kjer se
nadaljnji potresni sunki ne éutijo mnogo ali nié.
Tako je nastalo na robu mesta kakih 18 naselij z
lesenimi hisami, Vsako naselje ima kakih 12,000 do
15,000 stanovnikoy,

ALBANSKI POGLAVAR ENVER HODJA se
rad pohvali, da je njegova Albanija najbolj brez-
verska dezela na svetu in zgled vsem komunistic-
nim drzavam. V Albaniji po trditvah Hodje ni veé
niti enega duhovnika, pa tudi ne cerkve ali moha-
medanske dzamije. Lansko leto so baje zaprli 2196
cerkva in mosej. Tako se ponaga Hodja pred vsem
svetom, zlasti seveda pred komunisti¢nim.
w0

SLOVENCI V ZDRUZENIH DRZAVAH Ame-
rike silno veliko Zrtvujejo za zbirke v razne dobre
namene. Neprestano zbirajo za popravoe ali zidavo
cerkvia v rojstni domovini, Zberejo tisoce in tisoce.
Nabirke za beatifikacijo Slom&ka in Baraga so na
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dnevnem redu. Prav tako za pomoé slovenskim mi-
sijonarjem v prekmorksih dezelah. Za SLOVENIK
vV Rimu imajo vrsto krajevnih odborov, ki zbirajo
prispevke. Konéno so se zavzeli e za posebno slo-
vensko kapelo v vsenarodnem svetiié¢u Matere boz-
Je v Washingtonu. Posveéena bo Mariji Pomagaj.
Izradunali so, da bo stala 70 tisoé dolarjev, Za
Vse to in tako so Slovenci navduseni, le tu pa tam
kdo malo pogodrnja.

ORKAN PRED NOSOM opisuje strokovna
knjiga v Ljubljani, “NeZne, s prostim otesom ne-
Vidne dlacice v sluznici dusnikov in sapnika Ziva-
hno utripljejo in potiskajo prasne delce navzgor
broti Zrelu. Moramo se usekovati, kihamo in kal-
jamo. Pri kasljanju in kihanju iztiskamo zrak z
Velikansko hitrostjo iz pljué, z veéjo silo, kot jo
ima najhujii orkan. Z brzino od 140 do 400 km na
Uro se pri tem giblje zrak. Zaradi tega kasljanje
In kihanje ¢loveka tako utrudi.”

KARDINAL LEGER V MONTREALU, ki se je
odpovedal svoji stolici in odsel med gobavce, je
Veckrat govoril skupini trgoveev in upravnikov
\.felikih podjetij in drugih bogataSev, Opozarjal jih
I¢ na revne in zanemarjene dele mesta in jim pri-
Bovarjal naj nekaj storijo za zboljSanje Zalostnih
razmer, Naslednje leto je spet govoril in rekel:
Lani sem vam govoril o zanemarjenih delih mesta.
Kaj ste storili na moje prigovarjanje? Menda ni-
Cesar. Ako boste pustili, da stvari ostanejo take
kot to, zaénite e zdaj zidati za prihodnjo gene-
facijo ogromne poboljSevalnice, sodiséa za razpo-
roke, jede, zdraviliiéa, domove za umobolne in cen-
trale za prevzgojo. Za izvedbo tega, kar sem vam
lani svetoval, bi bili res potrebni neki milijoni.
Za one reéi boste pa morali izmetati bilijone, pa
kar zelo teike,

NAS NEW SOUTH WALES ima 695 katoli-
kih %ol, nizjih in srednjih, v njih se vzgaja 196,000
Otrok vse od otrodkega vrtca naprej, V sydneyski
Nadskofiji je med uéiteljstvom poleg sester in bra-
tov nekako éetrtina svetnih uéiteljev in uéiteljic.
Vsaka skofija ima svoj lastni Solski odbor, ki daje
E&Vudila za pouk in ga nadzira. So pa Se posebne
Privatne” Sole, ki niso odvisne od Skofijskega Sol-
skega odbora. Navadno so te najboljSe. Vse fole
rez izjeme pa morajo upoitevaiti tudi driavne
Predpise za pouk, kar zadeva Stevilo predmetoy in
Podobno. Ceprav je treba pladevati lepe vsote za
Posiljanje otrok v privatne fole, katolitke ali ne-
katoliske, je vedno teze vpisovati otroke vanje,
ker g prenapolnjene. V marsikatero se je treba
Priglasiti ve¢ let vnaprej, saj imajo nekatere %e za
10 Jet naprej vpisanih dovolj in preveé uéencev,
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“KOROTAN” NA DUNAJU, znani novi dom
za slovenske visokoSolee, je za obletnico otvoritve
izdal krasno brosuro z opisom otvoritvenih slo-
vesnosti in mnogimi slikami, deloma v barvah. Za-
nimiva je med drugimi slikami stara hi%a, ki je
stala Se pred malo leti na mestu sedanjega narav-
nost velicastnega KOROTANA, Pri vratih veé di-
jaskih sob so napisi, ki spominjajo na dobrotnike
in zbiralece za KOROTAN. Pri eni izmed sob je na-
pis: 1Z AVSTRALIJE, zvesti sinovi Slovenije. —
KOROTAN je ze postal sredisée Slovencev na Du-
naju v skoraj vseh pogledih. Ni veé samo dom za
dijake.

APRILSKA

Mirko Kunéié

V nasi hisi stiri misi
maéko so pozrle,

kost lisi¢jo so za zajtrk
race si ocvrle,

Pajek v mrezo se ujel je,
muha mu je kri izpila,
koklja kakor konj rezgece,
jajce znesla je kobila.

Kuza meketa kot koza,

koza kakor kuza laja,

stric mesar — hop hop — veselo
s pujsom po dvoriséu raja,

Dez namesto sonca sije,
ded kadi se, pipa dremlje,
mojster pek iz ilovice
spekel je maslene Zemlje.

Vse na glave je postavil
burkasti gospod April,

ie nai ocka nanj je jezen:
z blatom, hej, ga je umil..
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NAVESTE
ZA MIGRANTE

Spodnji élanek smo nasli v sydneyskem
dnevniku izpod poresa migranta, ki se je pod-
pisal Andrew V. Fatseas. Je Grk. Razpravlja
o vpraianju, ¢e naj sc priseljeni fantje poro-

cajo z Avstralkami ali ne. — Ur.

NEKA AVSTRALSKA DEKLE je nedavno
pisala v sydneyskem c¢asniku, da je sita ponudb za
Zenitev od strani novejsih priseljencev, ¢es da Av-
stralke vodijo nekaj ¢asa za nos, potem pa z njimi
pretrgajo in konéno poroéijo kako staromodno, po-
korno in vdano stvarco iz njihove lastne domovi-
ne.

V mislih je imela zlasti fante, ki so prisli v
juznih evropskih dezel. Od tam sem prisel v Av-
stralijo jaz sam. Iz Gréije.

Kaksna nebeska muzika bi bila pritozba tega
dekleta za uSesa preziranih, ljubezni laénih prisel-
jencev pred 3b leti, ko sem jaz gledal po dekletih
in iskal nevesto! Takrat je bilo druzbeno ozraéje
tako, da ni bilo misliti na Zenitve med priseljenci
in tu rojenimi dekleti. Avstralka je morala imeti
velik pogum Ze samo za to, da se je dala videti v
druséini priseljencev, Kaj Sele, da bi koga od njih
poroéila!

Na drugi strani bi pa tudi popreéna oée in mati
priseljencev v Avstralijo smatrala fanta za izgub-
ljenega sina in bi za njim Zalovala do smrti, ée bi
zvedela, da se je porocil z Avstralko in ni vzel roja-
kinje. Dobro se Se spominjam prijatelja iz Gréije,
ki svojih dveh sinov, akademicéno izobrazenih, ni
mogel pregovoriti, da bi se ne poroc¢ila z Anglezin-
jama, Dobesedno: od same zalosti je zbolel in na-
zadnje umrl.

Vendar brez izjem ni bilo. Nekateri od nas se
nismo menili za narodnostne predsodke in druzab-
ne ovire — porocili smo Avstralke, Po veéini so
bile te Zenitve uspesSne in sreéne. Obogatile so Av-
stralijo z naraséajem moénega znacaja, kot ga po-
gosto vidimo v velikih mozeh, ki =0 iz8li iz mesa-
nih zakonov. Zdravniki, odvetniki, znanstveniki,
podjetniki, profesorji in kmetje nosijo med nami
imena, ki so pred par desetletji veljala za tako
tuja, da bi jih komaj kdo v usta vzel.
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Toda vrnimo se k nejevolji onega avstralskega
dekleta, ki paé ni brez vsake podlage. Vprasajmo
se: Zakaj priseljeni fantje rajsi poroéajo dekleta
lastne narodnosti? Prvi razlog je, kajpak, da fant
zeli Ziveti s &lovekom, ki ¢uti, govori in misli tako
kot on sam. Ali ne prihaja vse to v poStev tudi
pri Avstraleih in Avstralkah? Najrajsi se Zenijo
med seboj.

Nikar si ne domisljajmo ,da bi rekli: po de-
setih letih se je priseljenec navadil govoriti, dutiti
in misliti kot Avstralee. Nikar! §e vedno je v sreu
Grk, Italijan ali od koder ze je prisel. Se vedno ima
rad oljéno olje, domade salame, svoje 3pagete, pa
tudi jezik svoje matere in Sege domacega kraja.

Se vedno hoée, da mu je Zena vdana in pokor-
na, ¢emur se omenjena dopisnica nekako roga. Ne
bi hotel poroéiti Zenske iz druge roke. Za Zeno si
zeli devico in ker se mu zdi, da so med Avstralkami
redke, noce kupiti maéka v zaklju. Prav ali ne, med
ljudmi iz juznih krajev Evrope so Avstralke razvpi-
te kot lahko blago, od tod naravni odpor, da bi
iskali med njimi neveste. Tako globoko je ukore-
ninjeno mnenje, da Avstralke rastejo v drugaénem
ozradju, da imajo mesane zakone za nekaj usod-
nega.

Ko sem nedavno povedal novodoSlemu Grku,
da je moja zena Avstralka, se je turobno nakrem-
zil. 0, ni¢ zato”, mi je dajal poguma, “saj neka-
tere so veéasih ¢éisto dobre.” Se ko sem mu zatrdil,
da bi ne dal svoje Zene za nobeno drugo na svetu,
me je kar naprej soéutno pogledoval, verjeti mi ni
mogel.

Tedaj — v ¢em je skrivnost sreénega meSane-
ga zakona? V prvi vrsti — jezik! Paé se fantu po-
sre¢i, da pove nekaj ljubezenskih besed dekletu v
polomljeni angle&éini, ni pa tak jezik dovolj, da 2
njim poravnad kak nesporazum. Nikar ne jemlji
v zakon osebe, ki ji ne mores v skupnem jeziku
do ¢ista razjasniti svoje misli ali pa ona tebi.

Druga nujnost je, da si pripravlljen dajati in
sprejemati. Ce se Avstralka poroc¢i s fantom iz
Gréije ali Italije, ne zahtevaj od nje, da postane
Grkinja ali Italijanka. Toda njena pripravljenost,
da se zaradi svojega moZa druzi z ljudmi iz teh
krajev, bo zakonsko vez samo utrdila in pospesila
sreéno sozitje. Tako si bo pridobila novih prija-
teljev, razdirila svoje obzorje in njen moz se bo
lahko postavil z njo pred rojaki., Taka Zena si tudi
prijateljstvo mozevih starsev kaj kmalu pridobi.
Ce pa avstralsko dekle zida samo na privla¢nost
svoje zenske lepote in na anglo-saksonski rod, naj
se nikar ne ¢udi, ako fant pretrga stike in ji obrne
hrbet,
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Nadaljnji pripomoéek k srednim zakonskim
ZVezam je dvojeziénost otrok. To je pa kaj tezko
doseéi, ¢e je ofe priseljenec od drugod. Niti jaz se
Ne morem s tem ponasati, ¢eprav sem pouceval
Otroke v grékih jezikovnih teéajih v Sydneyu sku-
Paj z mojimi tremi, ko se bili ¢ majhni. Nisem
jih naugil svojega jezika zares, zakaj jezika se ot-
rok nauéi od matere, ne nauci se ga pri uéitelju.

~ Kljub vsemu se lahko re¢e, da je neka vrednost
In obéutek uspeha, kjer v druzini obvladajo dva
lezika, Oée, ki ni Avstralec po rodu, ima zavest, da
S¢ vendar ni ¢isto odtujil rojstni domovini in ro-
Jakom, 7ena Avstralka je pa tudi lahko ponosna na
to, da atroei z lahkoto govore Se drug jezik, ki so
8¢ ga naucili doma. Se najbolj se lahko postavijo
tiste druzine mesSanih zakonov, kjer se je Zena Av-

stralka naucila jezika svojega moza. Taki primeri
so sicer redki, ¢éisto brez njih pa tudi ni.

Nasprotno seveda poznamo tudi primere, ko je
zena Avstralka prisilila moza, da je skusal postati
sto od sto Avstralec. To je popolnoma napaéno po-
¢etje. Tako poskuSanje §ibi moZev znadaj, ubija
njegovo izvirnost in mu vsiljuje zavest, da ni ne
pti¢ ne mis.

Ker se bo vseljevanje v Avstralijo nadaljeva-
lo, bo pa¢ s ¢asom tudi veé¢ in veé narodnostno
mesanih zakonov. Ne zato, kakor da bi priseljenci
nehali Zeleti neveste lastne narodnosti, Vzrok je
drug, Ko bo veé in veé priseljencev, se bo razlika
med enimi in drugimi manjsala in vse okolje bo
postajalo bolj domace. In kocem konca — ali ni
prav to zadnji namen imigracije iz Evrope v Av-
stralijo?

“OH, TA SVET ..."” je naslov koloni v ZAR-
J1, glasilu Slovenske zenske zveze v Ameriki, kjer
1Els;tahm«'ite]jica Zveze, ga, Prisland, vsak mesec pi-
S¢. Beremo na primer: Letos stopa nasa Zveza v
42, leto poslovanja. Konec prvega meseca po na-
Stanku je £tela 303 é&lanice in v blagajni je imela
$ 12450 Zdaj imamo 11,000 &lanie, v blagajni pa
nad pol milijona dolarjev . .. Koliko nade Zene in
dekleta za svoj narod storijo, ve le Bog sam. Ne-
Nehno skrbijo in neumorno delajo za napredek
SVojih drustev, cerkvi in $ol. Koliko potov je treba
hapraviti, koliko vrat odpreti . . .

KARDINALA SEPERJA so izbrali skofje za
casa rimske sinode za predsednika neke zelo vazne
komisije. Ko se je vrnil v Zagreb, so ga tam vpra-
fali, kako on misli; da je do tega priglo. Odgovo-
ril je: Izrekel sem posreéen dovtip, pa so mislili, da
bom dober predsednik, — KakSen dovtip? — V me-
ki debati sem rabil precej robate besede, na koncu
sem pa dejal: Oprostite moji grobosti, saj veste, da
sem Balkanec. Na to so se vsi na ves glas zasmejali
in zavpili: VIR BALCANICUS! Potem so me izvo-
lili za predsednika tiste komisije.

Misi;, March-April, 1968
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POD OBLAKI
IN SONCEM

Zvonko Veliscek

II.

TEZKE DNI, TEDNE IN MESECE je od tis-
tega jutra prezivljal Anton. Predolga bi bila po-
vest, ¢e bi se dalo napisati vse. Bil je zelo nesre-
¢en in veckrat si je dejal: nesreénejfega od mene
e ni videlo sonce.

Vest ga je Zgala in ga gnala pred Sandro, Po-
kleknil bi prednjo in jo prosil odpu$¢anja. Natanko
si je naslikal prizor, ki na vsak na¢in mora priti.
Mora se otresti greha, da bo vsaj ta eden manj, ko
bo stal pred veénim Sodnikom. Ne sme odlasati s
proanjo za odpuSéanje do dne, ko se bo poslavljal
od zivljenja za zmerom . ., .

Preden se je odlocil, ga je zgrabil ponos, stop-
njeval se je do napuha in neugnane trme. Spustil
se je v boj z Zivo vestjo.

“Ne sitnari mi noé in dan, kaj je pa bilo, da
imas za tak zloéin? Za igraco sva se imela, kaj je
ta tem? Sama je priznala, da tistega nisem izsilil.
Res, poroko sem ji obljubil, le kako je mogla ver-
jeti? Neumnica taka! Tako mlad naj se grem po-
roéat! Ce je verjela, sama je kriva!™

Vest se je umikala, pa le toliko, da se je pri-
pravila na ponoven naskok. Anton je segel po ost-
rejféem orozju, ko je moral znova odbijati njene
oditke.

“Ha, pojdi no, vest Zugajoéa, ali se ne zave-
das, v kaksnih éasih Zivima? Kaj naj pa dandanes
poéne krepak fant, ée se ne sme poigrati z dekleti?
Ali naj mizi in nicesar ne vidi? Zakaj bi si ne pri-
voscil zivljenja? Resni naj bodo tisti, ki imajo Zze
do kraja izbrano druzico za Zivljenje, Dokler si
prost, bodi ljubezniv do vsake, ki se oprime tvojih
nasmehov. Saj vsi tako delajo. Vest, kaj mi mo-
res?"”

Tako se je boril Anton iz dneva v dan s seboj
in svojo vestjo. Enkrat je zmagoval on, drugikrat
vest. Najveckrat ona. Anton se je spet oziral v ob-
lake nad sabo in videl zapisano:

“Kljub vsemu — zloéinec si!”

Oblaki so postajali vedno temnejsi in Anton
je pod njimi trpel. Ob veéerih, ko je sameat posedal
v svoji sobi, so se mu misli kopiéile v tako otoZ-
nost, da so ga oblile solze. Razmigljal je smisel Ziv-
ljenja. Kaj poénem s svojimi dnevi in tedni? De-
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kleta vodim na plese, zabavam se kar tja v en dan,
snujem velike naérte za vecje in vecje ugodnosti
in uzitke. Izrabiti mlada leta . . .

Misel mu je segla drugam.

“Ali sem kdaj pomislil, éemu me je mati z vesel-
jem rodila? Gotovo ne zato, da bi svet varal, zbi-
ral nad njim temne oblake in ga tiral v obup. Clo-
vek ni rojen le zase, vsi smo na svetu za druge. 0
tem in takem sem slidal, k sreu si nisem jemal . .."”

Tako je razéirila Antonova vest bojno polje in
— zmagovala. Zal, le ob vecerih med tednom, v so-
boto je bil Anton spet stari junak. Potlacil je vest
in si nasSel dekle, Poznal jih je vec¢ in sprva so se
rade odzvale. Na plesi&du pa Anton kar ni mogel biti
nekdanji druzabnik. Ni se veé znafel. V sebi se je
¢util razklanega, vedel se je nekavalirsko. Bil je
zadiréen in druzba se mu je izmikala, Spravljal je
dekleta v zadrego, kmalu tudi one njega. Fantje
so ga gledali spod obrvi. Prisla je sobota, ko nobe-
no dekle ni maralo z njim. Zavedel se je: zdaj sem
sam, zapusScen!

Ostajal je doma in rad je zafel poslugati vest.
Pripravila ga je do tega, da si je rekel: Zasluzil
sem, da je z mano tako, trpim, pa je prav. Trp-
ljenje za greh naj mi bo v mogki ponos! Moje Ziv-
lienje se bo kako obrnilo . . .

In vendar se &e ni moglo, Stari Anton se je v
njem &e enkrat dvignil. Sel je Ze nekoliko poza-
bljeno znanko vabit v kino. Ta mu ne bo odrekla,
je trdno upal. Najbr se ne druZi s tistimi, ki me
ne marajo.

Za lepo vabilo je dobil nepri¢akovan odgovor:

“Ves, Anton, ¢ée bi prigel divjak z nozem V
roki, bi se ga bolj razveselila kot tebe. Na takem
glasu si zadnje ¢ase.”

Ko je zaloputnila za njim vrata, je vedel, pri
¢em je. Tako naravnost mu niti njegova vest Se ni
zabrusila.

Se se je obotavljal teden dni ali dva, potem sé
je konéno odlocil.

“Moram izprositi od nje odpugéanje.”

Vso pot je molil, da bi se srecanje dobro iz-
teklo, Srce mu je tolklo kot Se nikoli.

Pozvonil je. K vratom je prisla mati. Pogledala
za je tako, da je v hipu izgubil vse upanje. Vendar
je izdavil vpraSanje:

“Ali smem videti Sandro?”

Pokazala je nekam za hiSo in zaprla vrata.
Kolena so mu kleeala in srce je fe huje razbijalo,
ko je zavil okoli ogla na vrt. Kmalu jo je zagledal.
Sedela je sama zase in glavo je povesala med ko-
lena. Postal je nekaj korakov pred njo in se skusal
umiriti. Komaj je spoznal svoj lastni glas, ko je
poklical;

“Sal’ldl‘a!”

Dvignila je glavo in uprla van] zavzet, pa ves
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Svetel pogled. Planila je na noge in stopila pre-
denj.

“Anton! Vedela sem, da prideg”,

Zacudil se je. Gledala sta se iz o¢i v o¢i in
Anton je bral v njenih, ¢esar ni priéakoval. Sredo,
Veselje, zvestobo, ljubezen — vse, kar je lepega.
!fa:apr] je roke in jo nase pritisnil. Solze so mu pri-
Sle v ofi, ona se mu je izvila.
~ "Ni¢ ne maraj, Anton, vse je dobro, samo da
81 se vrnil. Ne ve§, koliko noéi sem prejokala in
molila, da bi me ti ne zapustil”,

Prijel jo je za roko in odvedel na klopco.

“Sandra, vse mi povej!”

“Fantka imam, zelo lepo dete . . . ”

Anton se je ¢udno zganil. Hotel je nekaj reci.

“Pocakaj, to Se ni vse. Ozdravili so mi tudi
bozjast. Zdravnik me je zagotovil, da se napadi ne
bodo ponavljali. Otrok da me je ozdravil. Bo Ze
res, c¢e zdravnik tako pravi”

Ni naSel besede. Privil jo je k sebi in jo pri-
sréno poljubil. Zivo se je zavedel, da je zdaj ves
drug ¢élovek, Z vso iskrenostjo je polozil v svoj
poljub resniéno ljubezen, hvaleinost in obljubo
zvestobe do konca.

Po kratkem razgovoru sta nastopila pot v hifo
do matere z roko v roki.

0¢i so jima bile &e vedno rosne od solz.

S SLOVENSKE FARME V ZAPADNI AVSTRALIJI

Ivan Strucelj

ZE DOLGO NI BILO GLASU od nas. Morda je
do Ze mislil, da nas ni ve¢ tukaj. Kakor boste
Tazvideli iz tega porodila, smo Se tu med dvema
'ekama in dvojnim morjem. Casa za dopisovenje
N lahko najti, zdaj se je pa nasel kar sam, Imel
Seém nezgodo na Zagi in pred nekaj dnevi — proti
koncy januarja — mi je zdravnik odrezal kazalec
Ne levi roki. Tako moram imeti nekaj pocitka in
Je ¢as za pisanje.

Kdor ge spominja kakega prejénjega dopisa od
tu, bo vedel, da smo daleé od rojakov, Z nasimi lju-
dmi ge vidimo le po enkrat na leto. To je mavadno
V juniju ali Ze v maju, ko je glavno delo na farmi

oncéano pred zimo ali deZevno dobo. Takrat gre-
Mo obiskat dva brata Slovenca in enega Srba. Za-
celi so prenarejati devisko avstralsko zemljo takrat
kot mi. Do njih imamo kakih 130 milj. Tako se
¥saj s temi takoreko¢ domacini od ¢asa do Gasa
Srecamo. Najbolj pogresamo v tej samoti domaége
d‘{hovnike. Je Ze minulo pet let, odkar smo bili na
Misijonu v Melbournu, potem smo odili. Blagor
Yam v Sydneyu in Melbournu, ki ste s svojimi du-
ho\?niki kakor ena druzina, saj se ne zavedate, kaj
!mate, Seveda gremo tu v cerkev, kolikor je naj-
Ye€ mogoce, ali vsako nedeljo res ne moremo, Mo-
litve pa vseeno opravimo.

NasSa farma dobiva ze kar lepo podobo, vendar
elam Se tudi na zagi v kraju Alexandra Bridge.
Mamo 28 kravie, v aprilu bodo imele prva telca.
Tave je toliko, da je niso mogle same popasti.
'{'ki farmar 80 milj od nas je prosil, da bi smel

Pripeljati svojo Zivino na nafe travnike. Za dva
f:"eseca je imel tu 74 goved in je dal za odskodnino
"?U dolarjev, dve ovei in eno telicko. Zadovoljen je
Uz nami, mi pa z njim. Tudi sadni vrt nam lepo
Uspeva, smo pokusali prve sadeZe. Vode mam ne
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manjka, imamo tri majhna umetna jezerca in se
nobeno se nam ni posugilo.

V zaéetku februarja bi radi dogotovili hiso —
pifem konec januarja — céeprav e ne do kraja.
Les je ze nazagan, ostali material narocen. Toda
kljub pridnosti in varénosti Se nismo na zeleni ve-
ji. Imamo Se ve¢ sto dolarjev dolga in zmerom nove
potrebe, Ce Bog da zdravje in kar je e potrebno,
bom tja o boZi¢u nehal delati na Zagi in bomo le
farmo oskrbovali, Tudi za prevoz iz Francije v Av-
stralijo smo Se dolzni 300 dolarjev. Ko bomo ge
to odplaéali, se bomo lotili ostalih 300 ha farme, ki
jih doslej nismo naceli. Na nekih krajih stoji voda,
bo treba le nekaj kanalov izkopati, pa bo zemlja ta-
koj za oranje in setev.

Sosednji farmarji nam povedo, da ena druzZina
tod lahko Zivi s 25 molznimi kravami. Sevada pod
pogojem, da ima vse drugo Ze prej urejeno, Nedav-
no smo obiskali kmeta, ki je tudi Sele zacel s far-
mo. Molze 20 krav in dobiva za smetano po $200
na mesec in vrhu tega redi z izrabljenim mlekom
20 svinj. Molzo s strojem opravita z Zeno v pol
ure.

V Franciji so mi pravili, da je tam treba za
zivljenje kmeéke druzine 10 dojnih krav. ¢e pri-
merjamo poloZaj francoskega, jugoslovangkega in
avstralskega kmeta iz teh krajev, lahko reéemo,
da je francoskemu kmetu za 50% lazje od jugoslo-
vanskega, avstralskemu pa za 100%.

Posiljam to poroéilo v objave v MISLI, mo-
goce bo le koga zanimalo. Vsaj po enkrat na leto
se mislimo oglaZati od tu in kaj povedati o napred-
ku pri nas. Seveda bi bilo Zeleti, da bi se kdo
ojunacil in prisel v te kraje na podoben naéin kot
smo prisli mi. Pozdrav rojakom Sirom po Avstra-
lijir
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SENATOR FRANK LAUSCHE
O FELICIJANOVI KNJIGI

Iz zapisnika “Congressional Record”

Na zasedanju ameriskega senata je dne
28. novembra 1967 senator Lausche, Slove-
nec, spregovoril o knjigi dr. Felicijana. Nje-
gov govor prinasamo poslovenjen po zapisniku
Congressional Record v Washingtonu. — Ur.

GOSPOD PREDSEDNIK! NEDAVNO JE IZ-
SLA knjiga z naslovom The Genesis of the Con-
tractual Theory and the Installation of the Dukes
of Carinthia — O nastanku kontraktualne teorije
in ustolicenju koroskih vojvod. Knjigo je napisal
dr. Joze Felicijan, profesor na St. John College-u
v Clevelandu. V tem delu je profesor Felicijan sku-
Zal ugotoviti vpliv, ki ga je imelo slavno Bodinovo
delo “Republika” na razvoj kontraktualne teorije
na sploino, e posebej pa je skufal ugotoviti vpliv,
ki ga je imelo to delo na Thomasa Jeffersona,
zlasti pa na osnutek Izjave o neodvisnosti:

V Jeffersonovi kopiji Bodinovega dela, ki ga
je Thomas Jefferson imel v svoji knjiznici, je pro-
fesor Felicijan odkril, da se je Thomas Jefferson
na dveh straneh podpisal z zacetnimi érkami svo-
jega imena. Na eni od teh dveh strani je Bodinova
definicija in oris tirana. Ta oris tirana sli¢i v zami-
sli in besedah orisu tirana, kakor ga mnajdemo v
Jeffersonovem osnutku za Izjavo o neodvisnosti.

Na drugi od teh dveh strani, podpisanih od
Jeffersona samega, pa je bil opis ustolicenja ko-
roskih vojvod, ki je morda v veliki meri doprinesel
k ustanovitvi nase velike drzave.

Dr. Felicijan je mnenja, da je Thomas Jeffer-
son odéividno videl v starodavnem obi¢aju ustoliden-
ja kor, vojvod common law precedent, pravni obi-
¢aj in potrdilo pogodbene teorije, s katero je ute-

Ti vazni izsledki dr. Felicijana, ki slone na
obsirnem proucevanju, so pomembni zaradi njihove
zgodovinske vrednosti, kakor tudi zaradi praktié-
nih zakljuékov, ki jih lahko izvajamo iz njih.

Konstraktualna teorija, o nastanku oblasti je
sluzila &tevilnim filozofom kot sredstvo, s pomoé-
jo katerega so mogli razloziti odnose med vladarji
in pdlozniki. Kontraktualna ali pogodbena teorija
sloni na veé¢ predpostavkah. Prva od teh predpo-
stavk je, da so vsi ljudje enaki, v politiénem smis-
Iu namreé. Druga predpostavka, ki naravno sledi
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iz prve je, da prav zaradi tega, ker so vsi ljudje
enaki, nima nihée pravice vladati drugim. Toda vsi
dobro vemo, da je druzba brez oblasti nemogoca in
da v vsaki druzbi obstoji oblast v tej ali oni ob-
liki,

Na osnovi teh nasprotujoéih si predpostavk, ki
s0: na eni strani zanikanje pravice vladati dru-
gim, na drugi strani pa potreba po oblasti, se je
razvila teorija, da obstoji pogodba med tistimi, ki
vladajo, in njihovimi podlozniki v tem, da ima
vsaka stranka pravice in dolZnosti doloéene v kon-
traktu. V tem, gospod predsednik, je bistvo kon-
traktualne teorije. Probleme, ki nastajajo v zvezi
z vladanjem in delitvijo oblasti, je mogode izraziti
s tem, da jih opiSemo v obliki pogodbe med vla-
darji in podlozniki.

Mnogi, vkljuéeno tisti, ki so Ziveli v ¢asu ame-
rifke revolucije, so ugovarjali kontraktualni teori-
ji. Trdili so, da je kontraktualna ali pogodbena
teorija sicer zanimiva, toda v vsem ostalem spada
ta teorija v svet domisljije, v katerem Zivijo filo-
zofi. Nasprotniki kontraktualne teorije so zatrje-
vali, da Ze nikdar in v nobeni druzbi ni bila sklen-
jena pogodba s tistimi, ki ji vladajo, Zares, Jeffer-
son sam je mogoée nekoé tako mislil in ¢util. Toda
konéno se je Jefferson prepriéal o nasprotnem.
Odkril je namreé zgodovinski dokaz, ki ga je pre-
pri¢al o veljavnosti kontraktualne teorije.

OB STUDILIU BODINAVEGA DELA “Repu-
blika” se je Jefferson seznanil s starodavnim slo-
venskim obi¢ajem ustolicenja korofkih vojvod. Ta
obicéaj, ki je bil ob éasu ameriike revolucije Se ved-
no v veljavi, mu je bil Ziv dokaz za obstoj in velja-
vnost socialnega kontrakta vsaj med Slovenci.

Gospod predsednik, naj navedem iz knjige dr.
Felicijana odstavek ki vsebuje Bodinov opis tegs
edinstvenega slovenskega obifaja:

“Nicesar ni mogofe primerjati z obi¢ajem,
katerega se drie na KoroSkem, kjer moremo videfl
%e dandanes v bliZini mesta 5t. Vid marmornat ka-
men sredi travnika. Na tem kamnu sedi kmet, dr-
zeé¢ z desno roko érno kravo, z levo roko po mria-
vo kobilo. Kmetu pripada ta praviea v dednosti.

Tisti, ki naj postane vojvoda, prihaja v sprem-
stvu velikega Stevila plemicev, obleéenih v gkrlat,
s prapori, ki jih nosijo pred vojvodo.

Vsi so bili obledeni svojemu stanu primerno.
razen vojvode, ki je prihajal obleéen kot ubog pa-
stir s pastirsko palico v roki, Kmet, sede&, na kam-
nu, je zaklical v slovenskem jeziku: “Kdo je ta,
ki prihaja pogumno?” Ljudstvo je odgovorilo da
je to prine. Nato je kmet ponovno vpraSal: “Ali je
sodniki?” “Ali mu je mar blaginja deZele?” “Ali
je svobodnega rodu?” “Ali je prave vere?” Ljud-
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Stvo je odgovorilo: “Je in bode”. Nato je kmet
brinca narahlo udaril na lice. Potem, ko je oblju-
bil kmetu, da bo prost javnih bremen, je vojvoda
stopil na kamen, zamahnil z meéem in obljubil lju-
dstvu, da mu bo praviéen sodnik. Vojvoda je priso-
Stvoval masi $e vedno obleden v isto obleko. Nato
Si je nadel vojvodska oblaédila in se vrnil h kamnu,
kjer so mu prisegli zvestobo in izkazali ¢ast”.

Rad bi opozoril na dejstvo, da prihajata v tem
Obi¢aju koroskih Slovencev do izraza njih demo-
krati¢na miselnost kakor tudi tipiéno ameriski od-
Nos do vlade in oblasti. Bodoéi vojvoda ni bil ob-
le¢en v razkosna oblaéila, nasprotno, bil je oblecen
L_Wt clovek iz ljudstva. Kmet sedeé na kamnu se
Je delal ravnoduSnega napram bodoéemu voditelju
Vse do tedaj, da je prislo do sporazuma med obema
Strankama,

Zelel bi tudi opozoriti na vpraZanja namenjena
Vojvodi: Ali more biti sodnik? Ali mu je mar bla-
Rinja dezele? Niso ga vpraSevali, ali je plemié, ali
Je bogat in slaven, niti ga niso povpraSevali, ali bo
Posvedal posebno pozornost raznim interesnim sku-
Pinam,

. Rad bi vas opozoril; gospod predsednik, kdo
Je bil prvi, ki je delal gbljubo. To je bil vojvoda.

Predno mu je ljudstvo priseglo zvestobo, je moral
obljubiti, da bo praviéen sodnik.

Slovenci so verovali, da je ljudstvo vir oblasti
in ne vladarji.

Sloveneci so verovali, da morajo njihovi vladar-
Jji priti iz ljudstva in da mora ves narod imeti pra-
vico voliti svoje vladarje.

Slovenci so verovali, da naj tiste, ki jim bodo
vladali, odlikujeta dve lastnosti, sposobnost in skrb
za obcéo blaginjo.

Slovenci so verovali, da imajo njihovi voditelji
sve¢eno obveznost do svojega ljudstva: biti pravié-
ni.

Mi Amerikanci verujemo danes v ista naéela.
In v éasu revolueije je v ista nacela veroval Tho-
mas Jefferson.

Mogoce je bil Jefferson potrjen v svojem pre-
pricanju, ko je v Bodinovi knjigi &ital opis krasne-
ga slovenskega obicaja, ki se je ohranil nad tisoé
let.

Morda je ameriski naéin vladanja dobil ponov-
no potrdilo, ko je Jefferson ¢ital zgodbo o ustoli-
¢enju koroskih vojvod.

HvaleZni smo, gospod predsednik, profesorju
Felicijanu, da je proucil te mozZnosti.

ZANIMIVA
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SLIKA

Najstarejéa Slovenka na Dunaju, morda sploh
na svetu, je gospa Elizabeta Sokli¢, ena izmed Ste-
vilnih prijateljev in dobrotnikov KOROTANA, ki
iteje Ze 103 leta. Rojena v Boveu, je la komaj
Sestnajstletna na delo v Trst. Z 28 leti je odpoto-
vala na Dunaj in se tu poroéila g Slovencem Sokli-
éem 2z Bleda. Svoje otroke, rojene na Dunaju, je
nauéila ne samo materinega jezika, temveé tudi
ljubezni do lastnega naroda, Eden od njih, 75-letni
dvorani svetnik dr. Guido Soklié¢, ki je bil 40 let
okrajni sodnik na Dunaju, je ecelo élan Drutva
prevajalcev Slovenije. Dr. Sokli¢ je med drugim
prevedel v nemééino PreSernove poezije. Gospa
Soklié, ki zivi Ze dve leti v glavni bolnici za stare
ljudi, v kateri sluzbuje rektor, Korotana p. Toma-
zi¢, se kljub svoji visoki starosti vedno rada pogo-
varja s smehljajem na ustih. Najbolj vesela je bila
letos obiska Sole medicinskih sester iz Ljubljane.
“Toliko lepih mladih Slovenk” Ze davno ni videla.
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HODIM PO ZEMLJI AVSTRALSKI

Dr. Ivan Mikula

SEVEDA HODIM — BOLJE: POTUJEM —
krizem kraZem po Avstraliji z dusnopastirskimi
nameni, pa imam tudi za druge zadeve odprte oéi.
V Zapadni Avstraliji mi je bilo zlasti novo to, da
se ne bom ve¢ vozil po ozkotirni zeleznici od Kal-
goorlija do Pertha, Zamenjala jo bo Sirokotirna
proga, ki Ze sedaj tece iz Kalgoorlija v Port Pierie,
S.A. Od tam bo stekla do Broken Hilla, NSW. Po-
tem bo krajSa in lazja voZnja iz Brisbana in Syd-
neya preko vse avstralske zemlje do Pertha. Menda
se bomo vozili v najudobnejSem vlaku, ki si ga
mislim kot hladen in prijeten alpski hotel.

Voinja bo trajala 60 ur, do¢im je bilo po sta-
rem z raznim presedanjem vred racunati s skoraj
celim tednom. Kljub temu mi je slovo od ozkotirne
tezko. Saj me je kaj kratov pricincala skozi pustin-
jo Northam in Kalamundo v mesteca kot so Mid-
land, Swan, Guidford, vsa posejana z vrtnicami, da
Jih hvalezno imenujem RoZna dolina. Nova proga
se vije skozi industrijske predele Belmonta, Medi-
ne, Qwinane. Bolj ji je mar ravna ¢rta in visoki
mostovi, ogiba se naselij in mestec. Se za prikup-
no vzporednost s cesto in vodovodnimi cevmi se
malo briga. Kmalu bemo pozabili, kako je zeleni
viak “Westlander” pretresal nase kosti, nam pis-
kal, nas presedal, pa vendar tudi znal pokazati ro-
mantiéne lepote pokrajine.

Preden sem ob ponovnem obisku Zapadne Av-
stralije v tem postu dozivel razna vesela sreéanja,
presenecenja ter vsestransko gostoljubnost in pri-
Jaznost, me je zadelo na potovanju tudi kaj dovtip-
nega. Moj zaokroZeni koroski nahrbtnik, ki mi po-
maga nositi tovore, moj pisani slamnik, ki menda
ne dela dobre druzbe duhovniskemu kolarju, tu pa
tam vzbuja pozornost zijal in smeh. V melbourn-
skem tramvaju me je neka dama ogledovala in
vprasala: “You German?” Odgovoril sem: “No, I
am a Korotanian”. Rekla je: “Never heard of such
a funny country” — Tudi prav, sem si mislil, tako
vsaj ves, zakaj sem tudi jaz “funny”.

Na cilju in ciljih

V Zapadni Avstraliji, kjer sonce vzhaja in za-
pada ali zatone dve uri pozneje kot na vzhodu, pa
marsikaj drugega ne zapada in ne zatone. Na pri-
mer obisk pri naSih sluzbah boZjih. Vabili smo na
“romanje k Mariji Pomagaj”’, da nam je nasa red-
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ka skupna sluzba bozja nadomestila Stevilna ro-
manja k raznim svetiSéem v domovini. Saj razvi-
jemo zastavo brezjanske Marije v vsaki cerkvi, kjer
se zberemo k poboznostim, Nekateri rojaki nalast
prezro nasa vabila in jih ni blizu. Ce bi se le odlo-
¢ili in prigli, bi jih naSe skupno bogosluzje gotovo
prepri¢alo, da nimajo prav.

Kalgoorlie, sredisée rudnikov zlata in nikla, je
zopet v zanimanju rudarjev od vsepovsod, da je
v mestu tezko najti stanovanje ali kupiti hiso. Za
nas bo pa ostal letodnji 1B. sveéan zgodovinske
pomemben: prvié v Zapadni Avstraliji so vsi prisot-
ni rojaki veselo sodelovali pri docela slovengki ma-
si. Prav tako malo kasneje v Fremantlu in nato V
Leadervillu, kjer uzivamo tako gostoljubnost, da
je ondotna cerkev Ze kar “nasa”. Zato nam molit-
ve in pesmi posebno iskreno vro iz goredega srea,
posebno Se sedaj, ko se ob slovenskem liturgiénem
jeziku enodugno, enoglasno, zdruZujemo z duhov-
nikom ob boZjem oltarju. Zaporedne tri nedelje in
veé delavnikov smo se zbrali, zlasti nedeljske mase
so bile dobro obiskane.

NaSe prazniéno razpolozenje so motila Zalost-
na porocila iz domovine, ki se menda Se nikoli nis¢
tako zgostila v kratkem obdobju, namreé o smrtnih
primerih sorodnikov doma. Zaporedoma smo oprav-
ljali mase-zadusnice. Zeleli so jih imeti za svoje ne-
davno umrle drage Lundrovi, Ahacevéicevi, Zupan-
¢evi, Vugovi, Cadezevi, Racmanovi, Bozi¢evi, Na-
mestnikovi, Kristanéievi — pa morda de kdo, ki
mi je usel iz spomina. Naj oprosti!

Voscilo rajnim: Za ves vas trud, ljubezen milo;
Bog veéno da naj vam placilo! Sozalje svojeem:
Tolazba Zalostnega srca, do svidenja nebegkega!

Ponovno poslavljanje od nasih rojakov v W.A.
mi je vedno tezko. Saj sem fest let bil med njimi,
potem pa jih Ze 12 krat obiskal za nekaj tednov.
Tudi letos smo si rekli: Se nadalje vsaj enkrat na
leto — ¢e Bog. da.

Moj nahrbtnik je zbral mnogo pozdravov z8
rojake po drugih naselbinah. Vse te pozdrave str-
nem v teh nekaj vrstic o W.A,, saj je mnogim 3¢
dobro v spominu Fremantle in Perth, kjer ste prvi¢
stopili na avstralska tla. Ko veste, kako je zda)
skrajSano potovanje tja, ¢ujte vabilo novega vlaka:

Premagajte stiskastvo, sonce, prah, daljavo,

obisé¢ite rojake tam, pozdravite perthsko ocdel

njavo!
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PISMO 1Z KANADE

(Montreal, 12 — 3 — 68)
Dragi rojaki: —

O priliki svetovne razstave EXPO 67 sem se
Zadnjic oglasil, Moje vrstice so vzbudile veliko ob-
Cudovanje med rojaki Sirom Avstralije. Prejel sem
Veliko pisem s prosnjami, naj opiSem razmere v
Kanadi in dam dobrih nasvetov, Nisem mogel vsem
dgovoriti, naj nekaj napiem v MISLI,

Ko primerjam Avstralijo in Kanado, ne naj-
dem velikih zivljenjskih razlik. Obe dezeli sta kul-
turno in gospodarsko moéni. Velika razlika je v
I:Odnebju. Tu imamo skoraj 9 mesecev dolgo zimo.
btanovanja je treba greti od septembra do maja.
Sneg smo lani dobili v Montrealu v novembru in
B2 imamo Se danes. Ulice in pota ¢istijo s traktorji
Vsak dan, da more promet naprej. Najhujsa zima
Je bila v januarju, ko smo imeli od 25 — 30 pod
Nclo (Fahrenheit.). Najbolj te zebe v obraz in
"".3?53, ako nimas pripravne ¢epice. UsSesa kar poér-
Mjo od mraza, Moras pa imeti tudj galoSe na no-
Bah, ¢e hoces hoditi zunaj, ker povsod naletié na
luZe vode in blata.

SLOVENSKO DRUSTVO
SYDNEY

! Marsikomu je ze znano, da organiziramo sku-
Pinski izlet v Slovenijo. Skupina se odpelje iz Syd-
Neya z Lufthansa letalom v soboto 1. junija. Vrne
3¢ po treh mesecih. Prednost skupinskega potovan-
J4 je, da je cena znantno zniZana.

Skupina bo napravila veé skupnih izletov po
S]oveniji in si ogledala vse veéje kraje in zanimi-
Vosti. Mr. Okorn ima dolgoletne izkusnje s temi za-
devami in ste lahko prepri¢ani, da bo potovanje po-
tekalo v najlepfem redu in vsem v zadovoljstvo.
o imate ¢as za prijavo za potovanje do konca ap-
Yila meseca. Kdor 7eli podrobne informacije, naj se
°_‘?1‘"e pismeno ali telefonsko na naSega élana Ma-
Uja Okorna, ki organizira v drutvenem imenu
Potovanje in sprejema prijave.

NJGKU\- naslov je: M. Okorn

69 Hilltop Rd.
Merrylands, N.SW. 2160
Tel. 635-4724
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Zaradi zime trpijo najbolj gradbeni delavei in
re¢ni, Velika reka sv. Lovrencija zamrzne in plov-
ba je tezka. Brezposelnih je bilo letos veliko. Samei
dobijo podpore $25, druZine pa $30. En mesec in
pol je trajala stavka pri General Motors Holden
vseskozi po Kanadi in v Detroitu. Plaée so tukaj
vije kot v Avstraliji, toda za hrano in stavovanje
je treba vec¢ potrositi. S prvim jan. je vlada povi-
sala osebni davek za 5%, enako za alkohol in to-
bak. 8 1. majem se bodo povidale stanarine.

Se o podnebju. Slisal sem praviti, da je tu si-
cer mraz, pa suh. Verjemite ali ne, s snegom vred
dobimo véasih do 95% vlage. Kar je poljedelstva,
je najbolj napredna provincija Ontario. Tu pri nas
se Sele v maju toliko otaja zemlja, da zaéno saditi
in sejati. Zrase pa vse zelo hitro in dozori v treh
mesecih. Tako tudi psSenica.

Mesto Montreal je zares lepo in nima zastonj
imena Kanadski Pariz. Jezika sta dva, angleski in
francoski. Zadnje ¢ase so nastale znane nevecéno-
sti, saj ste lahko brali. Upanje obstoji, da se bo vse
uredilo brez kaksne resne prekucije.

Dragi rojaki, s tem zakljuéujem svoje vrstice.
Vabim vas na nas pomladni velesejem “Terre des
Hommes.” Do takrat pa lep pozdrav in vesele ve-
likono¢ne praznike vsem, Poedincem Zal ne morem
pisati, — Vdani vam:

Luciane Mozetic, 6(29.9 Pr. Arthur St
West Montreal — 18, Que., CANADA.

MASASEa e e o s s o s s S S e e e g
SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

vas vljudno vabi na:

MATERINSKO
PROSLAVO

v soboto 11. maja ob 7:30 zveler
Masonic Hall,

— % —

Guildford.

Naj polna dvorana dokaZe, da ecenimo
trud mladine, ki si prizadeva, da pozdravi
mamice v njihovem jeziku,

Dajmo priznanje uciteljem in uéiteljicam
Slomikovih sol in materam, ki se trudijo, da
njihovi ohranijo dragoceno svetinjo
slovenskega jezika,

Po programu druzabni veder s plesom,

— ODBOR

otroci

AR AA AR AR a s e s s e s e S e e ey
103



NOVO PO SVETU

PISATEL)J KEREL MAUSER je napisal novo
povest o fkofu Baragu in jo v letoinjem letu ob-
javlja verski meseénik kanadskih Slovencev v To-
rontu: BOZJA BESEDA. Povest je zgodovinsgka,
dodanih je pa¢ mnogo posameznosti iz domisljije
pisateljeve.

Y CLEVELANDU V BARAGOVEM DOMU so
za Baragovo leto prirvedili dne 28, januarja veliko
akademijo. Osrednja to¢ka akademije je bilo pre-
davanje pisatelja Mauserja o Baragu. Priredil jo
je poseben klub Baragove zveze, ki ga sestavljajo
Mary Stusek, Ivica Tominee, Ernest Terpin in Mi-
ha Krek.

V MARQUETTU, MICH., je sel v pokoj on-
dotni skof. Tomaz L. Noa, poljskega rodu, ki je bil
sedmi Baragov naslednik na skofijski stolici. Sta-
rost in slabo zdravje sta ga pripravila do odstopa.
Skof Noa se je veliko trudil za pospeSenje dela v
prid Baragovi beatifikaciji. Uradni skofijski posto-
pek je sprozil prav on. Novi $kof je Litvanec s
slovanskim imenom: Karel A, Salatka. Doslej je bil
pomozni skof v kraju Grand Rapids, Mich., ki je bil
neko¢ vazna postojanka (Velika reka) v Barago-
vih misijonih, Ni dvoma, da je novi Zkof doma v
vseh Baragovih zadevah in bo z enako vnemo na-
daljeval z delom za Baragovo oltarno éast.

SPOMINSKI KONCERT za Baragovo stoletni-
co so priredili Studentje univerze v Marquettu.
Koncert je lepo uspel. Tudi drugod po Ameriki in
ostalem svetu je mnogo prireditev v Baragov spo-
min v tem letu. Je paé res, kar je napovedal Bara-
gov duhovnik Jacker v pogrebnem govoru pred sto
leti: “Dokler bo éloveiki rod znal ceniti vzviienost
¢istih namenov, pozrtvovalno ljubezen do bliinje-
ga, brezprimerno vztrajnost v dobrem, vse to zdru-
zZeno z izrednimi umskimi in kulturnimi zmoZnost-
mi — toliko casa Baraga ne bo pozabljen.”

“SHEPHERD OF THE WILDERNES”, nova
knjiga o Baragu v angleséini, ki smo o njej poro-
¢ali, je Ze razprodana. Tako nam poroéa sam avtor,
Bernard Lambert, in je ves zacuden. Pie, da jo je
dal tiskati veé 3,000 izvodih, pa je v kratkih mesecih
posla. Niti najmanj ni tega priéakoval, pravi. Dal
Je tiskati novo naklado in komaj &aka, da bi prisla
iz tiskarne, ker ima Se polno narodil,
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V BARAGOVEM LETU

“OGNIISCE” ¥V KOPRU v élanku o Baragi
pige: Ko je postal skof, ga je stiska prisilila na
muéno pot v domovine. S poti je pripeljal s seboj
tudi mladega francoskega bogoslovea, ki ga je po-
zneje posvetil v duhovnika. Vprasal ga je, ¢e zeli
biti na hrani ‘“na 3skofiji”. Mladi bogoslovec si je
Beragovo zivljenje predstavijal tako, kot so ga
imeli revnejsi francoski skofje. Toda kaksno ra-
zocaranje! Zjutraj krompir s kavo, opoldne krom-
pir v kosih, zvecer isti krompir, pogret. Baraga %€
devet let ni jedel mesa. To trdo zivljenje je bilo
“muéenistvo na obroke’.

DR. RUDOLF CUJES pife v torontski Bozji
besedi, da v bliZini mesta Saulte Ste. Marie v Ka-
nadi Indijanei &e¢ danes uporabljajo cerkev, ki j0
je dal sezidati Baraga in je zanjo sam napravil
mnogo opreme. Dalje pravi, da hrani Regis College
v mestu Willowdale v Ontariu najstevilnejso zbir-
ko Baragovih indijanskih knjig. Hranijo tudi Ba-
ragov ‘‘pastirski list” v oéipvejicéini, ki je tako re-
dek, da ga ima le Se javna knjiZnica v New Yorku
in ga tako skrbno ¢uva, da ga ne dovoli niti pre-
kopirati.

TUDI MESEENIK “ZARJA”, glasilo Sloven-
ske Zenske Zveze v severni Ameriki, je svojo ja-
nuarsko stevilko letos domala vso posvetila Bara-
gu. Prinasa z besedilom vred mnogo slik. Ustano-
viteljica Zveze, ga. Marie Prisland, pife med dru-
gim: Leta 1930 sem bila v krajih, kjer je deloval
gkof Baraga. V Calumetu, Eagleharborju in Mar-
quettu smo praznovali stoletnico Baragovega pri-
hoda v to deZelo, Potovanje in spominsko slavnost
je organiziral in vodil Rev. Bernard AmbrozZié iz
Lemonta, velik Baragov c¢astilec. Koneec mesecd
septembra lani sem bila zopet tam . . .

SKLADATELJ MATIJA TOMC, zZupnik v Dom-
zalah, je uglasbil Baragovo himno po besedah Kar-
la Mauserja, kot jo najdete nekje v pri¢ujoéi ste-
vilki MISLI. Del skladbe je prinesla kanadsk®
BOZJA BESEDA kar ¢ez ves ovitek letoZnje feb-
ruarske &tevilke. Nekoliko ¢udno podobo ima list
za tisti mesec, urednikova domislica se nam pa n¢
zdi napaéna. Vsekakor je originalna in to je %€
nekaj. Baragu sta posvefena tudi oba ljubljansk#
verska lista, DRUZINA in CERKEV V SEDAN-
JEM SVETU v letofnjih januarskih stevilkah.

Misli, March-April, 1968
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655

Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,

N.S.W. 2021.

Sluzbe bozje
Nedelja 7. aprila (prva v mesecu) CVETNA:
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 14. aprila (druga) — VELIKONOCNA:
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15
WOLLONGONG (St, Francis H.) ob 4.45 pop.
(Spored za sveti teden posebej na tej strani.)

Nedelja 21. aprila (tretja) — BELA:

Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.
HAMILTON — N.C. (8. Heart, Hunter St.

ob 6. zvecer.

Nedelja 28. aprila (cetrta):
Sydney, St. Patrick, ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15

Nedelja 5. maja (prva):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 12. maja (druga):

Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45 pop.

ZA BRISBANE in CAMBERRO

bo uredil velikonoéni spored in rojake o njem
obvestil parvoéasno sam dr. 1. Mikula.
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SPORED POBOZNOSTI V SVETEM TEDNU

Cvetna nedelja 7. apr, CROYDON PARK:
10:30 blagoslov butarie, procesija pred cerkvijo,
sv. masa. Sodeluje mefani zbor pod vodstvom g.
Klakocerja.

Butarice se bodo pletle v sobote 6. aprila ¥
slovenski sobi, Paddington, pod vodstvom gdicne
Vodopivec od 5. ure pop. dalje. Vsi lepo vabljeni,
posebno otroci.

V nedeljo naj prinesejo otroci butarice v cer-
kev kolikor mogodée v narodnih nosah.

Veliki cetrtek 11. apr., LEICHHARDT (sv. Jo-
zef): ob 8. zvecer sv. masa zadnje vecerje, Po ma-
8i ¢escenje NajsvetejSega do polnoci. Zrtvujte se
po sporedu podanem v “RAFAELU".

Veliki petek 12. apr., LEICHHARDT: ob 3.
pop. poboZnost velikega petka, pasijon, ceSfenje
kriza itd. Sv. Obhajilo.

Velika sobota, 13. apr., LEICHHARDT: ob 11.
ponoéi blagoslov ognja, velikonoéne svede, obnovi-
tev krstnih obljub itd. Okrog polnoéi sv. maga ve-
likonoéne vigilije. Petje mefanega zbora.

PRILIKA ZA SPOVED

Vedno pred sv. maso. — V Paddingtonu vsako
soboto v letu ob 9. dop. — Za veliko no¢ posebej:

Sydney, St. Patrick: veliki petek od 1:30 —
2:30 in veliko sobote od 4 — 5 pop.

Paddington, St. Francis: veliki petek od 6-7
zvecer, veliko soboto pa od 9 — 10 dop. in od 6 —
7 zvedler,

Blacktown,
dop. — 1 pop.

Cabramatta: veliko soboto od 1:30 — 3 pop.

St. Patrick: veliko soboto od 11

BLAGOSLOV VELIKONOCNIH JEDIL

Blacktown, Cabramatta, Sydney (St, Patrick):
veliko soboto po spovedovanju. — Leichhardt: po
polnoénici, Villawood: veliko nedeljo po magi,
Wollongong: po vecerni masi na veliko noé, ki be
ob 4.45 pop. (St. Francis H.)

PRIPOMBE

Sv. masSa velikonoéne vigilije Ze zadosti ne-
deljski dolznosti za veliko noé — Sv. obhajilo pr!
vigilijski masi se lahko ponovi pri dnevni magi na
veliko noé. — Za sv. obhajilo se zahteva le post
od hrane in pijafe (voda izvzeta) eno uro poprej-
_ Cas za velikonoéno dolZnost (spoved in obhaji-
lo) traja do praznika presv. Trojice (letos 9. juni-
ja.)

Misli, March-April, 1968



DAROVI ZA SESTRSKO HIZO0

V zadnjem mesecu in pol (do 15. marca) sem
Prejel naslednje darove za sestrsko hiso v Syd-
neyu:

_ $44.00 Marija Slesinger; po $20.00: Marie Kon-
tar, Frank Bresnik, Franc Valenéié; po $10.00:
Alojz Filipi¢, Albert Komara, Rudolf Mavrié, An-
E_E‘li‘- Vragié, neimenovan; $7.00: Druzina GasSpe-
"In; $6.00: neimenovana; po $5.00: Frank Baloban,
Matija Okorn, Jozef Sok, neimenovan; $4.00: Ivan
Zlatyy. $3.00: Vinko JoZelj; po $2.00: Anton Jelen,
"uzina Kuéko, Herman Sarkan, John Vengust; po
$1.00: Jozica Jurin Ivan Kruivar, Stefka Smole.

Vsem iskren Bog placaj. Zopet bodo obi¢ajne
Molitve in sveta masa za dobrotnike. Med temi mo-
litvami ho tudi ura molitve, ki jo bodo opravile
Slovenske sestre v Melbournu. — P. Valerian

PRIDITE, MOLIMO!

V nedeljo 12. maja, drugo v mesecu, bomo
SPet molili za blagor domovine ob 2. pop. v cerkvi
*¥. Frangiika v Paddingtonu.

K ohilni udelezbi vabi KROZEK SLOMSEK—
BARAGA.

Opravili homo $marniéno poboZnost; v duhu se
Mo udelezili &marnic v domovini, kjer letos po
seh cerkvah berejo BARAGOVE SMARNICE.

Molili bomo tudi za beatifikacijo Slom&ka in

dragy.

Po poboznosti v cerkvi bo v dvorani zraven
YAzstava letoinjih slovenskih listav in knjig vsem
"& vpogled. PRIDITE!

R RS X A S o K K

NASE SMARNICNO ROMANJE

V nedeljo 19. maja popoldne, tretjo ne-

deljo v mesecu, bomo poromali spet enkrat v

SO OO S R I

X

cerkev sv. Dominika v

FLAMINGTON, NSW

Za podrobnosti bo Se dosti ¢éasa in pro-

stora v majski Stevilki
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SYDNEY — N.S.W. — SYDNEY

Zopet ste vsi lepo vabljeni na

PIRHOVANJE

Velikonocni ponedeljek 15. aprila zvecer

PADDINGTON TOWN HALL

+Ds Dl s Ll peos ittt hp it T e s |

(Oxford & Oatley Sts,)

SHMHIINMIIN AN 33

Dobicek pojde v sklad

za sestrsko hiso

Aviiia

Priporocamo se vadi velikdugnosti.

Slovenska Karitas

SERABNSNNNIN

i
AR DIt s e et e e S Bt e e ]

Paddington: — Prejel sem pismo iz Ingle-
burna, Pige rojakinja M.C.: Slovenska masa v Villa-
woodu nam je bila zelo vieé. Bomo skufali veé-
krat priti, Iznenadilo me je, da imate tako dober
pevski zbor. Se naSi otroci so rekli, da je lepfe v
slovenski cerkvi, feprav vsega niso razumeli. Ze-
lim vam veliko uspehov &e nadalje in vsi skupaj
lepo pozdravljamo. — Tako priznanje éloveka raz-
veseli. Res si ga zasluZijo vsi, ki pri pevskem zboru
sodelujejo. V prvi vrsti vodja g. Klakoéer, gdiéna
Mara Pirjevee kot organistka, potem pa pevei in
pevke, ki vztrajno prihajajo k vajam, nekateri kar
zelo od, dale¢, eden basistov celo iz St. Mary’sa.
Pismo sem prebral pri vaji in so ga bili vsi vese-
li, ZasluZeno priznanje &loveka dvigne. Zdaj &teje
na& zbor nekako 20 ¢lanov in élaniec — mnovi in nove
vedno dobrodogli! — P. Valerijan.

Paddington: — Trenutni bolniki po raznih bol-
ni&nicah velikega Sydneja so po moji vednosti na-
slednji: Ga. Ana Fretze je resno bolna v Banks-
town Distriet Hospitalu. — Rojak Janez Kovaé je
po dolgih tednih Se vedno v bolnifniei Liverpool.
— Tudi Matilda Burjan mora e leiati v bolnis-
nici Killara. — Operacijo je dobro prestal v St
Vinecent bolniinici Damijan Hrobat. — V Rand-
wicku (Chest Hospital) si pa tudi e vedno delata
druzbo rojaka Tvan Sepetave st. in JoZe Lasié. Vsem
zelimo skorajinjega okrevanja. In ¢e je fe kdo, ki
zanj ne vem, naj nasa Zelja tudi njemu velja. Vas
zdrave pa prosim: obveS¢ajte me o bolnikih! —
P. Valerijan.
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VICTORIA

Newport. — Vedno z zanimanjem berem, ka-
dar v tukajsnjem angleskem tisku vidim kakgno
novico iz nase domovine. Oni dan sem nasla po-
ro¢ilo z naslovom: Delinquents, stay home! Opi-
suje, kako je mestni svet v Mariboru odredil poli-
cijsko ure za mladino pod 16 leti, da ne sme biti
na ulicah poleti po deveti url zveéer, pozimi pa po
osmi. Starsi otrok, ki bi se tega ne drzali, zapa-
dejo kazni do $20. Tudi fe marsikaj drugega mari-
borski mestni svet mladini ostro prepoveduje, na
primer obiskovanje filmov, ki so samo za odrasle,
poskodovanje javnih naprav v parkih, izostajanje
iz Sole, kajenje tobaka na mestnih avtobusih itd.
Za te in podobne pregreske zapadejo star kazni
v znesku $10. Te reéi je mestni svet odredil zato,
da izkorenini “huliganizem” in mladostno zlo-

¢instvo, — Naroénica.
Woodend. Ni dopisov iz Viktorije, susa ni

samo v naravi. Ampak ta je tako strasna, da je ne
pomnijo najstarejsi ljudje. Cuti se seveda najbolj
po mnogih krajih na dezeli, zacelo je pa skrbeti
tudi mesta. Umetno zajezena voda po pagnikih in
poljih hitro izgineva in nove ni mogode zbrati.
Upanje nam je ostalo le, da bo morda blizajoéa se
zima kaj pomagala in nam prinesla moége. Oblasti
in ljudje sploh zvraéajo krivdo eden na drugega,
kakor je ze navada v raznih neprilikah. Vendar ni
vredno iskati krivde pri ljudeh, kriva je avstralska
natura. Ni trave, ni kaplje vode v izsuZenih stru-
gah. Cele pokrajine kaiejo Zalostno podobo. Pri-
loZnostni farmarji, ki se zraven kmetovanja uk-
varjajo f#e s kakim drugim poslom, so enostavno
svojo Zivino poprodali. Ne morejo pa tega napra-
viti poklicni kmetje, ki redijo ovee in krave za mle-
ko. To je pa¢ Avstralija. Kaj mores pri¢akovati od
zemlje, ki je bila tisoéletja sebi enaka in se ni pre-
maknila nikamor Jaz se Se nisem sprijaznil s to
dezelo, ceprav tudi hvale o njej ne manjka. Ima
mnogo obrazov, odvisi od tega, kateri njen obraz
je tebi nabolj znan. Pozdrav bralcem! — Janesz
Pristov.
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-— Z veseljem sem ¢itala v MIS-

Tn"nrﬁnk.
LIH, da bo gospodiéna Anica prila nazaj v Avstra-
lijo. Zelim ji vse najbolje. Zelo rada tudi éitam
“Pastircka”, sem dobila dve &tevilki od p. ured-

nika. KOTICEK v MISLIH ze dolgo pogresam,
vendar tudi sama ne bi mogla kaj pisati zanj. Imam
zelo veliko dela v Soli, ki je tezka. To leto sem
zacela hoditi v gimnazijo k sestram v Seymour.
Veliko domacih nalog nam dajo, da éasa manjka
za kaj drugega. Pa tudi mami moram kaj pomaga-
ti, posebno, ker je tu pa tam bolna. Pogiljam vsem
prav lepe pozdrave, pa tudi od obeh sestriec, —
Elizabeth Martin.

Hawthorn. — V Sloveniji je zdaj zima in ko-
ljejo pujse. V zvezi s tem pogiljam anekdoto, Zgo-
daj zjutraj privlecejo trije mozje prijanega dedeca
na njegov dom. Njegova Zena se silno zahvaljuje
in ne more nehati. Eden od treh ji rece: Nehajte,
nehajte, tolikega zahvaljevanja res ni treba, Kako
da ne, se razvname Zena. Sicer sem v teh dasih va-
jena kolin od znancev in prijateljev, toda vi ste
mi namesto nekaj klobas prinesli kar celega pujsa.
— Janez Albreht.
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SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE
vabl na svoj

DRUGI LETNI PLES

v soboto 25, maja,

BROADMEADOWS TOWN HALL

LR RO CR o S
)

)
2 X P

R

CAS: od 8 do 2. zjutraj OBLEKA: veéerna

X

X

Domaéa in moderna glasba — izvrstna
kuhinja — bogat srecolov. Dobitki vredni
nad $§ 1,200.

Vstopnice bodo v predprodaji na naslovu:
Upravnik Slov. doma, 371 a Park st
Princes Hill, Vie. 3054
Telefon: 38-1679
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SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE

XX X}

pripravlja za svoje ¢lane ze tretje

SKUPINSKO POTOVANJE
V SLOVENIJO

Tl e
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: :
& Odlet ; 5. julij i .
et iz Melbourna 6. julija, povratek sredi b4
g septembra E
K Cena z letalom naravnost v Ljubljano f‘::
P In nazaj je zelo znizana. 3
% *
. Prijave le do 6. aprila na Slov. druitvo: ;:
ﬁ 571 a Park St., Princes Hill. Vie, 3054, Tam ﬁ
;', dobite tudi vse druge informacije %
] i
% Telefon (med 9. in 12. uro dop.) 457-084 :;
"
é 0d 12. do 1. pop. in od 6. zveier dalje: 366-432 %
*
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QUEENSLAND
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Brisbane. — V januarju smo imeli v Brisba-

Neu 8, kongres avstralskih skavtov z udelezbo mno-
€h mednarodnih organizacij. Ali vemo, kdo je bil
Ustanovitelj mednarodnega skavtskega gibanja?
Il je Anglez Baden-Powel, poveljnik 1200 moj
Moéne angleske posadke, ki je 215 dni driala ob-
oljeno utrdbo Mafeking v Juzni Afriki med burs-
U vojno ob koncu prejinjega stoletja. Po tolikih
feh je prigla pomoé in reditev. Seveda se je Baden
“owel e mnogo bolj proslavil z ustanovitvijo
Skavtizma. Umrl je 8. jan. 1941. — V MISLIH sem
'al, da je dr. Vinko Brumen v Argentini izdal
ovo knjigo ISKANJA. Ce Vinka ‘dosezejo te vrs-
tlce., naj bo iskreno pozdravljen. Saj se me bo spo-
Mnil iz ¢asov, ko je stanoval pri nas v Ljubljani.
S? Syoj doktorski naslov iz filozofije je obdelal
“‘0mikovo knjigo Blaze in Nezica v nedeljski So-
L Je sploh dober poznavalec Sloméka in njegove-
Ba dlela. Rad se spominjam Vinkovih starSev, bra-

V In sester z dobro urejene kmetije v Srediséu
Y9 Dravi, Ob teh spominih razmigljam, kako smo
%€ nekdanji znanci in prijatelji éudno razkropili
"4 vse vetrove sveta.. — Janez PrimoZic.
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Brisbane. — Zdaj v postnem casu ¢lovek é&uti
potrebo po premisljevanju. Navadno vse preveé
skrbimo za zunanje stvari in videz, preveé Zivimo
ob dobrotah in bogastvu tega sveta. Morali bi se
zavedati, da nismo rojeni samo za ta svet. Najbolj
se nam odpre duhovni svet, ¢e smo s premislekom
pri sv. masi. To Se prav posebno v svetem tednu
pred veliko noéjo. Sv. masa ni nekaj ¢isto navad-
nega, pri njej se obnavlja Kristusova daritev na
krizu in njegova zadnja veéerja z uéenci. V teh
skrivnostih je srce krianskega Zivljenja. Ko pride
¢lovek v tujo zemljo in nima domadega duhovnika,
se mora ¢imbolj potruditi, da se tudi v tujem je-
ziku toliko pouéi v verskih zadevah, da lahko sledi
sveti masi in opravi spoved. ¢e to dvoje zanemari
in odlasa, se bo tudi v drugih receh kmalu odvadil
izpolnjevati verske dolznosti. Skuinja to uéi, zato
sem se namenila v tem postnem éasu rojake opo-
zoriti na vse to, kar se take rado pozabi, Veselo
alelujo — Premisljujoca.

Laidley. — Zdaj v marcu praznujemo sv. Jo-
zefa, zelela bi, da objavite njemu v &ast pesem,
ki jo znam se iz mladih dni — Ana Kustee,

0O, sveti Jozef, ti vsekdar

nam bodi skrben gospodar!
Izlij nebeSki blagoslov

na vso druzino pod nas krov.

Naj bo ljubezen naSa wvez,
da z nami bo pomo¢ 'z nebes,
Naj k Bogu pelje nasa pot
in cednost diéi mas povsod.

0O, sveti JoZef, bodi ti
med nami danes in vse dni.
Glej, sre¢o naSe hiSe té
vloZzim zaupno ti v roké.

Odvrni milostno vsekdar,

kar bi nam moglo biti v kvar.
Zakleni mene, moje vse

v Srce presveto, prosim te.
Naj v Bogu gkrito in svetd
zivljenja dnevi nam tekoé.
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NEW SOUTH WALES

Glebe. — Za Marijino prikazanje dne 13. sep-
tembra 1917 se je zbralo priblizno 30,000 Jjudi.
MnoZice so se vsipale od vseh strani, Okoli poldne
so prisli znani trije otroci. Na ukaz Lucije je vsa
mnoZica padla na kolena in z otroki molila rozni
venee. Nekdo je pozneje zapisal, da ga je silno dir-
nilo, ko je videl, kako se je taka mnozica gladko
pokorila desetletnemu otroku. Nebesko Gospo so
videli le trije otroci. Spet je naroc¢ala verno moli-
tev roZnega venca. Sonce je med prikazanjem iz-
gubilo svojo svetlobo, da so se skoraj videle zvez-
de, ¢eprav je bilo sredi dneval! Ljudje so opazili
nekaksne roze, ki so padale spod neba in se raz-
begnile v ni¢, preden so padle na zemljo. Marija
je obljubila, da bodo otroci dne 13. oktobra videli
sv. Jozefa z Jezusom, karmelsko Mater bozjo in
Sedem zalosti. To se je dejansko tudi zgodilo. Se
vedno velja Gospejino naroéilo: molite roZni venec,
da izprosite svetu mir in blagor! — Peter Bizjan.

Concord. — Ta mesec se ni¢c ne oglasam. Pre-
puiéam dragoceni prostor tistim nestevilnim, ki so
ali bodo poslali ¢estitke za mojo pustno pesem v
februarski Stevilki. Ni¢ za to, ¢e jim bom moral za
veliko no¢ voSéiti v majski Stevilki — Pepe Me-
tulj.

PRIPOMBA : Dragi Pepe: Ne vem, ali se ti j¢
posred¢ilo ali ponesrecilo, da si zapisal *‘nestevil

nim” . . . Zadel si pa. Bilo jih je res brez ste:
vila. Razen ée je 3tevilo tudi — niéla? Kaj bos p3
zdaj naredil? — Ur.
SOUTH AUSTRALIA

Whyalla Norrie. — Ceprav je ze pozno, ko ni

nihée drug poro¢al, kot vidim, moram pisati, da j¢
nago naselbino obiskala smrt. To je pri nas prvi tak
slu¢aj. Zrtev prometne nezgode je postal rujﬂl‘
Franc Kolar, 21 let star, doma iz Podpeéi pri Polj
¢anah, Vozil se je s prijateljem v avtu, ki je vozil
z neznansko brzino, izgubil kontrolo in se nekan
zaletel, O¢ividei pravijo, da sta se Sestkrat prevali-
la. Fant je bil menda takoj mrtev, Potem je Jezal
ravno 4 tedne v Port Pirieju ¢akajoé na pogreb
Oblasti so namreé¢ javile jugosl. konzulu v Sydney:
da naj obvesti svojce. Ko pa le ni bilo glasu, so ¢
tukajEnji fantje in zastopnik unije zavzeli za to, d8
naj bo pokopan tu v Whyally. Pogreb je bil 22. j&
nuarja, katoligki. UdeleZili so se ga po veéini rojak!
in drugi sodelavei. Jaz sem dobila nekje naslo¥
njegovih doma in sem pisala materi, kaj se je 2g0°
dilo. Tako so sele zvedeli in jih je zelo zadelo. P¥
sali 80 mi, da mu tudi oce 3e zivi, pa dva brata iff
tri sestre, ne morejo razumeti, zakaj jim oblast!
niso ni¢ javile. Rajnemu Francu Zelimo veéni po
koj. — Marta Zrim.

TRI NOVE KNIJIGE

“CGMAJNA"  je naslov novi pesniSki zbirki
prof. Vinka Peli¢iéa v Trstu. 1z8a ja v zalozbi me-
secnika MLATIKA prateklo jesen. Ze naslov po=
ve, da j¢ v te kitice pesnik 1zlil svojo ljubezen
do kraskega sveta, v katerega se je vzivel v trzas-
kem o gaccivu, ¢eprav sve’® Beie krajine ne more
kem begunstvu, ceprav svoje Beie krajine ne more
pozabiti. Beli¢i¢ je priznan pesnik in pisatelj. Av-
stralskim Slovencem se je od blizu predstavil s
svojimi érticami v MISLIH.

“BALANTIC” je napis na platnicah majhne
in drobne knjizice, ki jo je izdala Mohorjeva v Ce-
loveu. Kakor je knjiziea drobna, prinasa vendar
na 100 straneh nad 100 pesmi Franceta Balantiéa,
ki je kot domobranec zgorel v Grahovem v Kraj-
cevi hisi komaj 22 let star., Ceprav je zlagal svoje
pesmi v tako zgodnji mladeniski dobi, spada po
vsej pravici med slovenske klasike, To mu prizna-
vajo tudi v domovini, kjer baje pripravljajo izdan-
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je njegovih pesmi. Pred leti je izila zbirka Balan
ticevih pesmi v Argentini (Slov. Kult. Akeija), zda)
imamo pred seboj novo izdanje v ljubki obliki. Sta
ne $ 1.50.

Ocenjevalee pravi med drugim: Balantic do*
zivlja razpor v sebi kot greh. Vsi cuti ga viedej?
na dno, a tam najde le smrt in ni¢. Z dna zahre
peni po o¢iséenju v Bogu. Vsebina njegove pesm!
je predvsem prehod in greha v bozje otrostvo.

“KRALJICA DVEH SVETOV” je naslov knji*
gi, ki jo je spisal misijonar jezuit Joze Kokalj, i%°
dala pa Baragova zaloiba v Argentini. Prvi vii®
ko jo povrsno prelistas, bi bil: knjiga ima skors]
na vsaki drugi strani sliko! Vse so lepe. Ko za¢né
brati besedilo — 208 strani — polagoma stopajo sl
ke v ozadje in prevzame te vsebina. Vso knjig®
preveva misijonska misel, v prvi vrsti — slovel”
ska. “Kraljica dveh svetov” je kajpada Ona, ki J°
kazejo platnice: “misijonska” Mati bozja z Jezl
som v naroéju. — Knjiga stane kljub tako bogal!
opremi le $2. Pri MISLIH imamo nekaj izvodov Y
zalogi.

Misli, March-April, 1968
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GRANDIOZNA IZBIRA BLAGA — FANTASTICNO SOLIDNE CENE
PRIJAZNA POSTREZBA

“«ADRIA”

CONTINENTAL RECORD & BOOK HOUSE
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X

736 George St., Sydney
(blizu centralne zelezniske postaje)

NAJVECJA PRODAJALNA TE VRSTE V AVSTRALILJI

LR R X

e e

e

KNJIGE: zelo razliéne, ucbeniki, slovarji — v latinici in cirilici.

NOVINE: dnevniki, tedniki, mese¢niki

FOTOGRAFLIE: mesta, razglednice, vosé¢ilne karte, barvane

GRAMOFONSKE PLOSCE: (Jugoton, RT. BELGRAD, Diskos) Narodna, zabavna in klasié-

ha godba, boZiéne pesmi, ploSce za ucenje jezikov

Cel e ele e e e ele e e

=

FOLKLORNI IZDELKI: servisi za turiko kavo, za puienje, nakit, lutke narodnih no8, Zah,
steklenice, vaze za cvetje, ¢aSe, krozniki, torbice in sto drugih podobnih predmetov in zbirke rog-
nih del.

Oglasite sel Telefonirajte! Piiite nam! Takoj in toémo vam postreiemo,

TELEFON: 211 — 5462

o0
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PHOTO STUDIO
NIKOLICH

108 Gertrude Street

Fitzroy, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibitior Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojamo brezplaéno
nove porocne obleke,

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9.-7.

Dogovorite se za ¢as preko telefona:
41-5978. lzven ur: 44-6733

Miali, March-April, 1968



ZA BISTRE GLAVE d.
Nihé¢e ga ni ucil, pa vendar pise,
Posiliam nekaj trdih orehov za bistre glave. Kaj piSe, ne ve. — Kuko se pise?
Kdor jih bo pravilno strl, dobi eno itevilko od lo-
terije 12,000. — NaroZnica. 6.
Poje, vriska, stoée, joce,
1 koder hoée, se podi.
Past je nastavila in ti velela: Okrog vogla priropoce,
daj, resi me, ¢e ne, te bom ujela, sipo ubije in zbezi
B 7

Jezik stegne, pa oblize
svojo Zrtev in poire,
Ko do kraja vse polize,
sam omahne in umre.

“Kruh bi rad pekel,
pa drrrrv ni,
po mleko bi stekel,

"

pa mrrrrve NE ol
3. Kdo je to rekel,

Véasih tede, véasih Sepa, povej mi ti!

poje tu, tam ropota,

Zdaj je grda, zdaj je lepa,

zdaj ima obraza dva.

4.
Ene poZene v goro, druge pa kar v vode.
Goli so veckrat Ijudje, povem vam, zavoljo

nje.
D AR X AR e RO S S U DRI+ -
;qf.OO.QQ.O’.’,'..QQQ““.& _......0..0..0,.’.&..'._._‘0,_0__;,: i‘:_; z‘ P()TO‘T_,&_\;JE v S[JOVIQNIJO
RS I PO NAJNIZITH CENAH
B % ¥  se obrnite na TURISTIENO AGENCLIO
% HAIRDRESSING SALON @
* i1 “PUTNIK”
* t
B “MIRA” .
% e 245 Gertrude St. (vogal Smith St.)
% s B FITZROY, Melbourne, Vic.
* 25 Dale Street, Fairfield, N.S.W, K %
R4 i R E * (P. NIKOLICH, IVANKA SKOF)
% R4 § :
. % § Nasa agencija ureja vse vrste potnih do-
% se priporoca rojakinjam v Fairfieldu in oko- * cumentov ter avionske, ladijske in Zelezniske
% hd kume e ; j
% lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar- : listke. :
g i ¥ 7 LADJO Melbourne - Ljubljana $345.00
vanje in nego las, b V OBE SMERI $728.80
& * Z LETALOM Melbourne - Ljubljana $587.90
% Poleg rednih delovnih ur, je salon od- ¥ V OBE SMERI $1116.30
b LN A " V SKUPINAH:
ﬁ prt tudi v cetrtek zveder in soboto ves dan. ': Melbourne - Roma in nazaj $781.40 g
;5 « . 4 : Informacije po telefonu 419-1584. :
b Cene zmerne; “Special permanent” samo 3 Po urah 415.978 ali 44.6733
P $ 3.60 ¥ ¥
RS KON
S
; Telefon 72-6392. Mira Radic, DO |
% 3
S & 8
80 0 O O et A A AR e
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DOSPELE S0 NAJNOVEJSE SLOVENSKE
PLOS§SCE

BOZIENE PESMI—NARODNE—ZABAVNE
KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI
INSTRUMENTI

UNIVERSAL
RECORD CO.

205 Gertrude St., Fitzroy, VIC.
TEL.: 41-1243

e R R
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4
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STANISLAV FRANK

7 R“"fwaler Terrnce, ﬂllnway, S.A, 50138
LICENSED LAND AGENT:

PUSl'eLIuje pri nakupu in prodaji zemljisé
) in his.
DARILNE POSILIKE v

bosreduje,

SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
"azne dokumente pooblastila, testamente itd,
- ROJAK]! g polnim zaupanjem se obra-
talte na nas v teh zadevah!

Tel. 42777

Jugoslavijo
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Tel, 42777

B S R X R 0 S o o i S O S S G

L

:
:
+
s
i
%
)
)
|
:

PODJETJE ZA POHISTVO, CANBERRA

JANEZ TADINA

9 Colling Street, (Quenbeyan, N.S.W, 2620

Priporogéa se rojakom za naroéila za vsa-
'stno pohistvo v dnevnih sobah, spalnicah,
kuhinjnh in podobno.

Aaa s s o s s SR a s o ]

oV

Phones: Qbn. 1102,
After Hours: Canb. 49 8162
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. AVTOKLEPARSKO PODJETJE |
IVAN ZIZEK i

“GRANVILLE
SMASH REPAIR”

I e L L G L L e e

10 Rawson Rd.

Guildford, N.S.W.

i Tel. 632-4433

: Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico ;‘i
i ali po osebnem dogovoru s stranko. gjt
i i
.; Ponoéi in podnevi “Towing Service” ;-:
EE Izuceni avtokleparji lahko dobijo delo i;
b Tel.: 632-4433 — 632-0349 s
11 1
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG 1TD.

_TONE IN_
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporofava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slunino, sveZe in prekajeno meso, funke itd.
Vse po najboljfem okusu in najniZjih cenah.

Razumemo vse jezike okoliikih [judi.
(Jbiiéite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A., 6001.
TELEFON 87-3854
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I. Pristno stajersko buéno olje (Pumpkin Seed Oil) dobite: v Adelaidi pri firmi John Martin;
v Melbournu pri firmi Hojnik; v Sydneyu pri g. Olipu,

2. Obrnite se na nas, ¢e hocete imeti res pravilne prevode spriceval, delavskih knjizic in sploh
vseh dokumentoy.

3. Ravnajte se po naielu “svoji k svejim”, kot to delajo drugi naredi. Zate naroiajte vozne
karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent veé
kot drugje. Kdor naroéi karto pri nas ali na &i gar priporocilo dobimo narocilo, mu damo brez-
plaéno informacije in nasvete v pravnih in poslovnih zadevah.

4. Darilne poiiljke (pakete) izvriujemo hitro in solidno. Ce Zelite, vam posljemo cenik.
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ZASTOPNIK za N.8.W,: Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. Tel. 32-4806
ZASTOPNIK za VIC.: Mrs. M. PERSIC, 704 Inkerman Rd., Caulfield, VIC, Tel, 50-5391
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ROJAKI, BODITE MODERNI!

SO

o ste potroiili ze tisoce za komodno ure-
ditev svoje hiie, dodajte ie nekaj stotakv, da boste

ziveli v modernem domu.

SO IR )

Manjka vam samo Se

ZRACNI HLADILNIK

(hladi ali greje po potrebi)

.o

Morda tudi Ze

GRELNIK NA OLJE

(boljsi in cenej& kot elektri¢ni)

Oboje vam nabavi in inStalira

STANKO FABJANCIC

80 MacArthur St, Ultimo, Sydney
TEL. 211-0387

DOBRODOSLI OSEBNO ALI PO TELEFONT!
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